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Introduccion

lon (que también puede recibir los titulos de Sobre la lliada o Sobre la poesia) es uno de
los dialogos de Platon que pertenecen a la serie llamada Primeros dialogos, escritos en la época
en que el autor era aun joven, inmediatamente después de la muerte de Soécrates, su maestro,
en 399 a. C. La fecha exacta de composicién permanece, sin embargo, incierta, aunque algunas
menciones histéricas del texto (especialmente acerca de la dominacion de los atenienses sobre
Efeso o acerca del nombre de algunos generales extranjeros reclutados por Atenas), podrian
permitirnos algunas conclusiones mas precisas y ubicarlo entre los afios 394-391 a. C.

El didlogo resulta particularmente interesante por tratar acerca de un concepto tan retomado
y explotado en la tradicion filosofica y literaria como el de la inspiracion poética. Este concepto
de la inspiracion poética ha sido desarrollado principalmente por Platon (sobre todo, en este
pequefio dialogo lon, aunque también trata sobre ella en Fedro, Apologia de Sécrates, Leyes 'y
Mendn)'. Existe entre los hebreos un concepto semejante, que ha sido expuesto sobre todo en
las escrituras de los profetas. El orden de prelacién entre ambos desarrollos, hablando tempo-
ralmente, no esta claramente establecido. De todos modos, ambas ideas han influido muy clara-
mente sobre la teoria y la practica poética desde el romanticismo hasta la actualidad?. En pala-
bras de Avni, la inspiracion de los profetas hebreos es concebida siempre con el acompana-
miento del éxtasis; la palabra "meshugga" (loco) se aplica frecuentemente a ellos (Hos. 9: 7, Jer.
29: 26). Cuando la divina inspiracion los afecta, los profetas actian y hablan como si estuvieran
intoxicados. Jeremias y Ezequiel, por ejemplo, presentan evidentes caracteristicas extaticas que,
en general, son mas prominentes en sus primeras visiones. Algo parecido describira Platén en
su lon, aunque en este caso la inspiracién no se vincula con la posesion repentina sobre aquel
que debe guiar la conducta de un lider espiritual del pueblo elegido sino, mas sencillamente, con
el quehacer poético. Sin embargo, el vocabulario utilizado, a pesar de algunas diferencias cir-
cunstanciales importantes, sera muy similar en ambos casos (sobre todo si seguimos la version
griega de la Septuaginta).

A pesar de su brevedad, lon de Platén ha provocado una gran perplejidad e incluso indigna-

cion entre los criticos. La mayoria de ellos no se ponen de acuerdo ni siquiera respecto de su

' Platon hace breves comentarios sobre la inspiracion poética en la Apologia de Sécrates (22c¢), en las Leyes (4.719¢) y
en Mendn (99d), que confirman las expresiones desarrolladas en el /on. Una exposicién mas extensa se desarrollara en
el Fedro (244- 266), donde considerara cuatro clases de inspiracion. Alli, la inspiracién poética viene detras de las mas
relevantes: la inspiracion filoséfica o mistica, la inspiracién profética y la del que ama la belleza (249d-265b).

2 Cfr. principalmente Avni (1968: 55-63).
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tema y propdsito; algunos incluso lo catalogan como indigno vy lo clasifican por tanto fuera del
corpus platénico; casi nadie le reconoce alguna virtud. Ha sido condenado como mal construido,
mal argumentado, como una farsa maliciosamente disefiada para ridiculizar a un rapsoda idiota,
como un ataque gratuito e injusto a los rapsodas en general o como una diatriba en contra de la
poesia perversa®. Ha sido tolerado con dificultad como un ataque a la critica literaria o a las
interpretaciones sofisticas de la literatura y solamente ha sido elogiado como una valiosa expli-
cacién acerca de la inspiracion poética. Ha sido atetizado porque sus contenidos son repulsivos
y sin valor, o porque su contenido es demasiado maduro para ser coherente con su inmadurez
formal o porque este contenido es maduro e inmaduro a la vez*. Por otra parte, el valor supremo
que parece atribuirle Sécrates a la creacion poética y a la inspiracidon que la provoca esta clara-
mente en contra de las ideas platdnicas de madurez, cuando en su Politeia decide echar a los
poetas de la ciudad ideal. Esta confusion, las dudas y la diversidad de opiniones que suscita, son
indicativos de la naturaleza peculiarmente elusiva del dialogo: todos estos puntos de vista son
certeros, pero nos obligan a buscar su sentido de un modo distinto de lo habitual.

El didlogo, sin embargo, constituye uno de los textos mas citados a la hora de justificar el
concepto romantico de la inspiracion poética. No vale la pena insistir en la importancia que ad-
quirié el concepto durante el romanticismo. Son numerosos los debates académicos en torno al
Sturm und Drang, la llustracién y el Romanticismo alemanes y las generaciones de filélogos y
fildsofos que se formaron en estos movimientos o estuvieron en deuda con ellos (Highet: 1996).
Basta con pensar en la actualidad de Goethe, Schiller, Schlegel, Humboldt, entre los literatos y
tedricos de la literatura, y en Schelling, Hegel o Schleiermacher, entre los filésofos. Es muy po-
sible postular incluso que el tardio duelo entre Wilamowitz y el joven Nietzsche sea sélo un eco
de aquellos tonos. Esta relacién entre literatos y fildlogos, dentro del romanticismo, no se produce
solamente en Alemania. Podemos verla atestiguada también en Inglaterra, por ejemplo. Un ex-
celente articulo de Rafael Ramis Barcel6 del afio 2007 analiza el itinerario de la influencia del lon
de Platon en A defence of poetry del poeta inglés Shelley. Destaca alli la filiacion platénica del
concepto romantico de inspiracion. Sin embargo, creemos que esta interpretacion romantica del
texto platénico, tanto la de los poetas como la de los filésofos alemanes e ingleses, tiene una
falla de origen que sera necesario resolver: la idea de la inspiracion poética destacada por Platon
en su dialogo es vista por ellos como un aval indudable al concepto del genio creador del artista;
en el dialogo platénico, en cambio, la cuestion merece un desarrollo mas atento, en el marco del
pensamiento platonico sobre la relacidn entre poesia y verdad y la consecuente funcién del her-
meneuta. Es decir, creemos que desde el romanticismo en adelante el dialogo platénico ha su-
frido una interpretacién inadecuada, que se mantiene aun vigente a partir de la fuerza expresiva

de esta ideologia romantica.

3 Cfr. Kenneth (1973: 65-78); Wilcox (1987)

4 Una introduccion clasica al lon puede encontrarse en Guthrie (1984: 175-207). Una contextualizacion sobre el debate
oralidad-escritura se halla en Havelock (1994: 11ss.). La vinculacién entre Platon y la teoria literaria puede hallarse en
Dominguez Caparrds (1993: 66ss.). También en Gali (1999: esencialmente el cap. X).
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Como es habitual, el didlogo se basa en el método socratico de la refutacion, con la intencion
de dejar sin argumentos al supuesto «adversario» o interlocutor de Sdcrates, pero Unicamente
con el objetivo de sacarlo de sus errores. En este caso, el tema que se discute en el dialogo es
el de la inspiracién poética: Socrates refuta la tesis inicial del rapsoda lon de Efeso, quien dice
ser experto solo en la poesia de Homero gracias al dominio de una técnica y un conocimiento
adquirido. Sin embargo, el fildsofo argumenta que, si el rapsoda efectivamente manejara una
técnica, deberia también ser experto en cualquier otro poeta; el hecho de que lon solo fuera
experto en Homero testimonia que los rapsodas no recitan ni interpretan gracias a una técnica
sino gracias a un don o a una condicion divina que las musas les transmiten junto con la poesia,
la que a su vez ellos trasladan a sus oyentes.

lon es un rapsoda, es decir, un artista que va de ciudad en ciudad recitando poemas épicos
a la poblacion. Entre los griegos, los rapsodas eran los primeros depositarios de las obras de los
grandes poetas épicos como Hesiodo, Homero y Arquiloco, y miraban como una profesién formal
el popularizar sus versos. lon, como hemos sefialado, era originario de la ciudad de Efeso, que
en ese entonces se encontraba bajo dominacién ateniense. Acaba de ganar el premio de la re-
citacién en los juegos de Epidauro, por su excelente conocimiento de Homero, y extrae de ello
una vanidad inconmensurable, que Socrates va a demoler progresivamente. Este personaje ex-
traordinario, fuera de su aparicion en el didlogo de Platén que lleva su nombre, nos es totalmente
desconocido: su existencia histérica no esta testimoniada, de manera que bien puede haber na-
cido de la imaginacién de Platén, con el fin de caricaturizar en él al conjunto de los rapsodas.

El didlogo avanza en el tratamiento del tema de la poesia y se interroga mas especificamente
sobre la naturaleza de la fuente de donde los poetas sacan su talento. ¢ Es la poesia un arte que
nace del dominio de una téchne o es solo una cuestidon de inspiracion?

Resulta interesante corroborar la existencia de aspectos teatrales en el didlogo. Los persona-
jes no son meros fildsofos que discuten acerca de una cuestidn tedrica y abstracta, sino que
poseen caracteres definidos y precisos. Sécrates se siente admirado por el reciente éxito de lon
y llega a sentir algo de envidia por él y por todos los rapsodas, a causa de su profesion; envidia
las ventajas que tenian en su poder de seduccién sobre las muchedumbres y envidia también el
hecho de que ellos podian utilizar vestidos coloridos y espléndidos. El discurso de Sdcrates nos
ofrece una buena atalaya para observar lo que habrian sido las recitaciones épicas en la anti-
gledad: un personaje de aspecto conmovedor, fastuosamente ataviado, que emociona a sus
oyentes y evalla el efecto que provocan sus palabras, para alargar o acortar las escenas segun
resulte la reaccién de un publico pendiente de su voz.

Ademas, Sécrates envidia también el hecho de que estos rapsodas pudieran dedicarse a ha-
cer un estudio continuo de una multitud de excelentes poetas, principalmente de Homero, el mas
grande y mas divino de todos ellos: no sélo deben aprender sus versos, sino que también deben
penetrar su sentido y realizar una exégesis. lon afirma que jamas sera buen rapsoda el que no
tenga conocimiento del sentido de las palabras del poeta, puesto que, para los oyentes, el rap-
soda es el intérprete del pensamiento de aquel. Por lo tanto, no podria desempefiar esta fun-

cion si no supiera lo que el poeta ha querido decir.

FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION | UNLP 6


https://www.monografias.com/trabajos11/tralengu/tralengu.shtml
https://www.monografias.com/trabajos/explodemo/explodemo.shtml
https://www.monografias.com/trabajos15/metodos-creativos/metodos-creativos.shtml
https://www.monografias.com/trabajos/epistemologia2/epistemologia2.shtml
https://www.monografias.com/trabajos12/homer/homer.shtml
https://www.monografias.com/trabajos13/socrats/socrats.shtml
https://www.monografias.com/trabajos36/vida-de-platon/vida-de-platon.shtml
https://www.monografias.com/trabajos11/tralengu/tralengu.shtml
https://www.monografias.com/trabajos36/naturaleza/naturaleza.shtml
https://www.monografias.com/Arte_y_Cultura/index.shtml
https://www.monografias.com/trabajos14/genesispensamto/genesispensamto.shtml
https://www.monografias.com/trabajos7/mafu/mafu.shtml
https://www.monografias.com/trabajos7/mafu/mafu.shtml

EL ION DE PLATON — JUAN TOBIAS NAPOLI (COORDINADOR)

Sdcrates intenta explicarle a lon que el mejor rapsoda es aquel que es capaz de saber mas
acerca de diferentes poetas a la vez y, por tanto, puede llenarse de conocimientos mas acabados
sobre ellos: todos los poetas hablan, aunque de manera diferente, de los mismos temas: filésofo
y rapsoda concuerdan en que Homero y los demas poetas hablan principalmente de la guerra,
de las relaciones que tienen entre si los hombres (sean buenos o malos, sean particulares u
hombres publicos), de la manera en que los dioses conversan entre si y con los hombres, de lo
que pasa en el cielo y en los infiernos, de la genealogia de los dioses y de los héroes. La dife-
rencia, segun lon, es que Homero habla acerca de estas cuestiones de manera mas apropiada
que los otros poetas.

lon estaba apasionado por la fastuosidad de un poeta como Homero y, por esta razén, cuando
se le habla de otro poeta, él siente un deseo intenso de dormir; por el contrario, cuando se le
habla de Homero, él despierta enseguida y presta la mayor atencion y todas las ideas se le pre-
sentaban con claridad. Se trata de una aporia que merece una respuesta de Soécrates.

El argumento de Socrates es concluyente: en cualquier conocimiento técnico, quien es capaz
de reconocer quién es el que habla bien, sera también capaz de reconocer al que habla peor. En
matematicas o en medicina, quien dictamina quién habla mejor entre varios disertantes, sera el
mismo que pueda dictaminar quién es el que habla peor. Por lo tanto, aun si aceptaramos que
Homero es mejor que los otros poetas, el rapsoda deberia ser capaz de dar cuenta de la razén
por la que uno es mejor que el otro y deberia también ser capaz de explicar los argumentos de
uno y otros sobre cuestiones que, en ultima instancia, son las mismas.

lon, sin embargo, argumenta con la prueba de la experiencia: €l entiende y explica a Homero
sin inconvenientes, pero cuando alguien recita a otro poeta es incapaz de explicarlo. Incluso, se
queda dormido. La conclusion de Sécrates ofrece un argumento contundente: es evidente que
lon es capaz de hablar sobre Homero no por el arte, ni por la ciencia. Porque si pudiese hablar
bien de Homero en virtud de un arte, estaria en estado de hacer lo mismo respecto todos los
demas poetas. En efecto, la poesia es un Unico y mismo arte, que se llama poética.

Sdcrates extrae entonces otra conclusion: cuando alguien abraza un arte en toda su exten-
sién, un mismo juicio critico sirve para juzgar a todos los exponentes de ese arte. Asi, por ejem-
plo, la pintura en su conjunto es un solo y mismo arte y hay gran numero de pintores buenos y
malos. Por tanto, si alguno, siendo capaz de discernir lo bien o mal pintado en los cuadros de
Polignoto, el hijo de Aglaofon, debera poder hacer lo mismo respecto de los otros pintores. No
hay nadie como lon, que cuando se le presenten las obras de estos pintores de segundo rango
se duerma, se vea embarazado y no sepa qué juicio formar, mientras que cuando se trate de dar
su dictamen sobre los cuadros de Polignoto o de cualquiera otro pintor particular que sea de su
agrado, se despierte, preste su atencion y se explique con la mayor facilidad.

Lo mismo ocurre en materia de escultura. No hay nadie que esté en actitud de decidir sobre
el mérito de las obras de Dédalo, hijo de Melitén, o de Epeas, hijo de Panope, o de Teodoro de
Samos o de cualquiera otro estatuario, y que se vea dormido, embarazado y sin saber qué decir
de las obras de los demas escultores. Los mismos argumentos pueden usarse con relacion al

arte de tocar la flauta o el laud o al de acompafiar con el laud el canto.
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En este punto, Sdcrates introduce una imagen que ha tenido una larga descendencia en la
literatura. lon tiene el arte de hablar bien de Homero como un talento innato y no como el efecto
del arte; la virtud que le permite a lon hablar bien de Homero y solamente de él es una virtud
divina que lo transporta: virtud semejante a la piedra que Euripides ha llamado magnética y que
los demas llaman piedra Heraclea. Esta piedra (un gran iman) no soélo atrae los anillos de hierro,
sino que les comunica la virtud de producir el mismo efecto y de atraer otros anillos, de suerte
que se ve algunas veces una larga cadena de trozos de hierro y de anillos suspendidos los unos
de los otros y todos estos anillos sacan su virtud de esta misma piedra.

De la misma forma, la musa inspira a los poetas, estos comunican a otros su entusiasmo y
se forma una cadena de inspirados. No es mediante el arte, sino por el entusiasmo y la inspira-
cion que los buenos poetas épicos componen sus bellos poemas.

Lo mismo sucede con los poetas liricos. Semejantes a los coribantes, que no danzan sino
cuando estan fuera de si mismos, los poetas liricos no estan con la sangre fria cuando componen
sus preciosas odas, sino que desde el momento en que toman el tono de la armonia y el ritmo,
entran en furor y se ven arrastrados por un entusiasmo igual al de las bacantes, que en sus
movimientos y embriaguez sacan de los rios leche y miel y cesan de sacarlas en el momento en
que cesa su delirio. Asi, el alma de los poetas liricos hace realmente lo que estos se alaban de
practicar. Nos dicen que, semejantes a las abejas, vuelan aqui y alla por los jardines y vergeles
de las musas y recogen y extraen de las fuentes de miel los versos que nos cantan. En esto,
afirma Sdcrates, dicen la verdad, porque el poeta es un ser alado, ligero y sagrado, incapaz de
producir mientras el entusiasmo no le arrastra y le hace salir de si mismo. Hasta el momento de
la inspiracion, todo hombre es impotente para hacer versos y pronunciar oraculos.

Como los poetas no componen merced al arte, sino por una inspiracion divina y dicen sobre
diversos objetos muchas cosas y muy bellas, tales como las que lon dice sobre Homero, cada
uno de ellos s6lo puede sobresalir en la clase de composicion a la que lo arrastra la musa. Un
poeta sobresale en el ditirambo, otro en los elogios, este en las canciones destinadas al baile,
aquel en los versos épicos, otro en los yambos y todos son mediocres fuera del género de su
inspiracion. Porque es la inspiracion y no el arte la que preside su trabajo. En efecto, si supie-
sen hablar bien, gracias al arte, en un sélo género, sabrian igualmente hablar bien en todos
los demas géneros.

El objeto que Dios se propone al privarles del sentido y servirse de ellos como de ministros,
a la manera de los profetas y otros adivinos inspirados, es que, cuando los seres humanos los
oimos, entendamos claramente que no son ellos los que dicen cosas tan maravillosas (que
estan fuera de su buen sentido), sino que ellos son los 6rganos de la divinidad que nos habla
por su boca.

Resulta significativo el ejemplo final de Sdcrates, ya que hace alusion a lo que hoy en dia
llamamos one hit wonders: cantantes de un solo éxito. Tinnicos de Calcide es una prueba
bien patente de ello. No tenemos de él mas pieza en verso, que sea digna de tenerse en
cuenta, que su Pean (himno Apolineo), aquel que todo el mundo canta, la oda mas preciosa

que se ha hecho jamas y que, como dice el mismo poeta, es realmente una produccién de
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las musas. Sécrates afirma que la divinidad nos ha dejado ver en él un ejemplo patente para
que no nos quede la mas pequefia duda de que si bien estos bellos poemas son humanos y
hechos por la mano del hombre, son, sin embargo, divinos y obra de los dioses; y que los
poetas no son mas que sus intérpretes, cualquiera que sea el Dios que los posea. Para
hacernos conocer esta verdad, el Dios ha querido cantar con toda intencion la oda mas bella
del mundo por boca del poeta mas mediocre.

También le dice Sécrates a lon que un poeta esta ligado a una musa y otro poeta a otra musa;
estos poetas le decian a esto estar poseido, dominado, puesto que el poeta no responde a si
mismo sino que pertenece a la musa. A estos primeros anillos, es decir, a los poetas, estan
ligados otros anillos, los unos a este, los otros a aquel, e influidos todos por diferentes aclama-
ciones. Los rapsodas constituyen el segundo circulo de la inspiracion de la musa.

Continua la argumentacién socratica: es efectivamente un Dios quien le ha atribuido a cada
arte la facultad de juzgar sobre las materias que a cada uno corresponde. Por ello, es imposible
juzgar mediante la medicina las mismas cosas que se conocen por el pilotaje, ni por el arte de
carpinteria se puede discernir lo que conocemos por la medicina; y del mismo modo sucede con
todas las demas artes. Lo que no es conocido por la una no le es conocido por la otra.

Si todas las ciencias tuvieran los mismos objetos de conocimiento, ¢qué razén tendriamos
para hacer diferencia entre un arte y otro arte, puesto que ambos conducen al conocimiento de
las mismas cosas? Como ejemplo, ofrece un argumento trivial: yo sé que estos son cinco dedos
y tu lo sabes tanto como yo. Si Sécrates preguntara si lo saben ambos por virtud de la aritmética
o por un arte distinto cada uno, claramente se deberia concluir que ambos lo saben por un mismo
arte, que es la aritmética. Por consiguiente, el que no posee un arte no esta en estado de juzgar
bien de lo que se dice o se hace en virtud de este arte.

Sin embargo, el arte del rapsoda es distinto que el arte del cochero. El arte del rapsoda, por
lo tanto, no conocera todas las cosas sobre las que trata la poesia que canta y explica: Homero
habla de la conduccion de carros (arte propio del auriga) como de la pesca o la medicina. No es
entonces al arte del rapsoda sino a una inspiracion divina que debe atribuirse el hecho de que
lon diga tan bellas cosas sobre Homero. Por estar poseido y sin ninguna ciencia puede sin em-
bargo hablar perfectamente acerca de Homero.

Finalmente, Sécrates no encuentra en lon la respuesta que esperaba. Ante la pregunta acerca
de si lon quiere pasar a sus o0jos por un hombre injusto (por no saber dar cuenta de la especifici-
dad del arte del rapsoda) o por un hombre divino, lon se da cuenta de las diferencias entre ambas
cuestiones y afirma que es mucho mejor pasar por un hombre divino. Y Sécrates le confiere por

ello el precioso titulo de celebrar a Homero por inspiracion divina y no en virtud del arte.
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Conclusion

Por tanto, lon reconoce de buena gana que la parte de su oficio que consiste en recitar poe-
mas podria ser el resultado de una inspiracién divina, porque siente con una extraordinaria in-
tensidad todas las cosas que cuenta, llegando a reir o a llorar junto con sus oyentes segun el
pasaje que recite. En lo que concierne a su segunda mision, que es la de interpretar los poemas
y la de hacer el elogio de Homero, afirma que se trata de un verdadero arte que requiere de un
largo aprendizaje, como cualquier otra ciencia.

¢ Por qué razoén lon no es capaz de juzgar el valor de cualquier poeta? La respuesta, para
Sdcrates, se impone por si misma: es, dice, porque el poeta y el rapsoda, al igual que los profe-
tas, no extraen su talento de un arte o de una ciencia, sino de una inspiracién que les es comu-
nicada por los dioses.

Los poetas y los rapsodas desempefian el rol de intérpretes entre los dioses y la poblacion,
lo que tiene el efecto de crear una verdadera "cadena de inspirados"; los dioses y las musas,
primero, insuflan la inspiracién en el espiritu de los poetas, que componen sus versos bajo la
influencia de esta fuerza sobrenatural. Los rapsodas, luego, van de ciudad en ciudad recitando
poemas Yy, poseidos por la misma inspiracion divina, comunican una parte de su fervor a la po-
blacién. La inspiracion poética es, por consiguiente, parecida al iman que puede atraer un anillo
de hierro, que es a su vez imantado y puede atraer un nuevo anillo.

Es esta la razon por la cual los poetas se dedican generalmente a un solo género (ditirambos,
panegiricos, epopeyas, etc.). Ellos no pueden tener éxito mas que en el unico dominio al que las
musas los han empujado. ¢ No ha escrito, por ejemplo, el gran Tinnico de Calcide solo un poema
digno de memoria a lo largo de su vida, pero uno de los mas bellos que existen? lon, por su
parte, ha sido orientado por su musa hacia el conocimiento de Homero y he ahi por qué no tiene
ni la necesidad ni el impulso de estudiar otra cosa.

Creemos que en el lon Platén trata de sefialar la diferente naturaleza de la poesia y la filosofia,
asociando la primera con la pasividad, la irracionalidad, la ausencia de conocimiento verdadero
y con el entusiasmo de los poseidos, en tanto que la segunda queda vinculada con la autonomia,
larazén y el conocimiento. Para llevar a cabo toda esta critica a la antigua paideia poética, Platon
se vale de los conceptos de téchne y enthousiasmés, ejes centrales en torno a los cuales se
desarrolla el didlogo entre Sécrates y el rapsoda. El resultado del examen llega a una conclusién
contundente: el discurso de rapsodas y aedos no constituye un saber, no existe un arte poético
(poietiké téchne), pues aquel que lo reproduce es incapaz de ofrecer un conocimiento justificado
de las cosas sobre las que trata. Si bien el rapsoda lon aborda una amplia serie de temas, entre
los que cabe sefalar la adivinacion, la medicina, la conduccién de carros en la carrera, la tarea
del pescador o el arte de la guerra, lo cierto es que el poeta no es un experto (un tekhnites) en
ninguna de esas materias, que corresponden al médico, al auriga, al pescador y al general, es
decir, a aquellos que realmente poseen el dominio sobre ellas en cualquier circunstancia. En

efecto, segun el razonamiento de Socrates, cada arte se ocupa de un solo dominio especifico de
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conocimiento (principio de especialidad) y el experto es capaz de aplicar su conocimiento a cual-
quier objeto que se incluya en dicho dominio (principio de totalidad).

Frente al technites, el rapsoda habla de una gran variedad de asuntos, pero sin dominar com-
pletamente ninguno de los objetos sobre los que versa; tampoco puede dar cuenta de las apor-
taciones de todos los representantes que se expresan sobre su area de incumbencia. De tal
modo, su actividad en ningun sentido puede constituir un verdadero saber, porque no responde
a los principios de especialidad y de totalidad de todo conocimiento cierto.

Obviamente, Sécrates no se deja impresionar por la capacidad del poeta para ofrecer un
discurso bello o por la capacidad del rapsoda para mover a la audiencia hacia las emociones
deseadas, pues su interés no radica en la belleza formal del discurso poético, sino en su capaci-
dad de transmitir la verdad. La conclusién a la que llega Socrates es clara: desprovistos de un
verdadero saber, tanto el poeta Homero como el rapsoda lon quedan desautorizados como guias
educativos de los griegos. Sin embargo, si la actividad hermenéutica desarrollada por el rapsoda
no constituye una téchne, ¢ de donde procede su capacidad compositiva y rapsodica? Para res-
ponder a esta cuestion, Sécrates introduce la nocion de inspiracion divina o enthousiasmés. La
elocuencia del poeta no tiene su fuente en un conocimiento justificado, sino en cierta inspiraciéon
de origen divino, una posesioén por parte de un dios que permite al poeta ser el canal a través del
que brotan las palabras. El rapsoda que las recita e interpreta esta poseido por la misma inspi-
racion. Soécrates conduce la conversacion de tal modo que téchne y enthousiasmés, conoci-
miento e inspiracion, aparecen como una alternativa excluyente, segun la cual el poeta inspirado
y el rapsoda que lo interpreta aparecen desvinculados del conocimiento racional.

En efecto, el nexo introducido entre la actividad poética y el enthousiasmdés sirve para carac-
terizar al poeta como alguien enajenado, pasivo y desprovisto de dominio racional sobre aquello
que expresa. Y lo que es mas grave, el canto del rapsoda se apodera también del auditorio, que
bajo el influjo del canto rapsddico queda alienado. El objetivo de Platén es evidente: mediante la
acusacion de que la poesia tradicional constituye un hechizo irracional que suscita la pasividad
de los ciudadanos, el dialogo trata de desautorizar uno de los discursos dominantes y allanar asi
el terreno a la filosofia, en tanto que novedosa forma discursiva que debe guiar el rumbo de la
ciudad. Ajena, pues, a los principios que rigen el verdadero conocimiento, la actividad de poetas
y rapsodas responde a la inspiracién, regalo de los dioses que, al tiempo que los convierte en
seres divinos, los convierte también en seres ignorantes y, en cuanto ignorantes, incapacitados
para la labor educativa, que en una sociedad regida racionalmente debe corresponder a los filo-
sofos. Lamentablemente, lon queda sin palabras y prefiere ser lamado divino antes que injusto.
No solo no encuentra en los poemas homéricos algun pasaje que pueda ser testigo del caracter
hermenéutico del rapsoda antes que de los otros technites, sino que principalmente no logra
mostrar que los pasajes técnicos de la poesia homérica pueden ser explicados en funcién de la
economia de la obra de la que forman parte. De esta manera, la correcta interpretacion del dia-
logo nos presenta un conjunto de ideas que resultan indudablemente congruentes con toda la

filosofia de Platon.
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PRIMERA PARTE

Texto en griego de Ion



{ZQ.} Tov Twva xatpev. dOev o VOV ULV ETdednunKac;

n otkoOev e€ Epéoov;

{ION.} Ovdapws, @ Lwkpates, AAA' €€ Emdavov ék twv AokAnmieiwv.

{ZQ.} Mov kat gapwdav dywva tiféaoty 1@ Oeq@ ol Emdavoloy; 530.a.5

{ION.} ITavv ve, kal g AAANG YE HOVOIKTG.

{ZQ.} Tt oOv; NywviCov TLNHLY; KAl TS TLTYWVIow;

{ION.} Tax mpwtax Twv &OAwV Nveykapeda, @ LOKQATEC. 530.b.1

{ZQ.} BV Aéyeic arye o1 Omtwg kal ta IavaOrjvaia vikrjoopev.

{ION.} AAA' Eotat tavta, €av Oeog €0€AT).
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{ZQ.} Kat unv moAAakig ye éinAwoa Dag toug 0awdovg, 530.b.5

w "Towv, TG TéXVNC TO YOO &pa pHEV TO OWHA KeKooUTo0aL

ael MEEMoV VWV elvat T TéEXVN Kat g kaAAloTtolg pal-

veoOay, apa de avaykatov eivat v te aAAoLg omrtaic dixtoiPBerv

TOAAOLS Kat aya0ois kat dn kat paAota év Ourjow,

T AQLOTW KAt OEl0TAT TV TOMTWY, KAL TV TOUTOL ddvolav 530.b.10

gxpavOavery, un povov ta €mr), (NAwToOV €0TLV. OV 530.c.1

Yoo av yévortd mote dyaog 0oapwdog, el U ovveln T

Aeyopeva DTIO TOL O TOV. TOV YXQ QaPwdOV EQUNVER del

TOL TOTOL TS dlavolag yiyveoOat Toig dkovovol ToUTOo 0&

KAAQGC TOLELV UT) YIYVWokovTa 0Tt Aéyel 6 momtng AdUVATOV. 530.c.5
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TavTa oLV TAvTa &l (nAovoOat

{ION.} AAnO1n Aéyelc, @ ZarQATES €UOL YOUV TOUTO

TIAELOTOV £0YOV MAQETXEV TIG TEXVTG, Kol Olpat KAAALOTa

avOownwv Aéyewv epl Ouneov, we ovte MnNtEodwog 6

Aappaxnvog ovte ZtnoippPootog 6 Oaotog ovte I'Aavkwv 530.d.1

oUTE AAAOG OVOEIS TWV TTWTOTE YEVOUEVWY ETXEV ELTTELV OVTW

TIOAAAXG Kal KaAag diavoiag et Ourpov doag €yw.

{ZQ.} EO Aéyeig, @ Tawv: dnAov ya Ot oL @Oovrjoelg pot Emdeléat. 530.d.5

{ION.} Kai punv &&ov ye akovoat, @ ZOKQATES, WG €V

kekOounka tov ‘Ouneov: wote otpat 1o OpnEwwv &&log

elval xouo otePavw otePavwonvat
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{ZQ.} Kal pnv éyw €Tt mowrjoopat oXoANV axpodoaoOal

o0V, VOV D€ oL TOOOVDE amokpvar motegov Teplt Ourjoov 531.a.1

Hovov detvog el 1) kat ept Howddov kat AgxAoxov;

{ION.} Ovdapwe, dAAX Ttept Oureov HOVOV* IKAVOV YAQ 1oL DOKEL elvat.

{ZQ.} "Eot d¢ mept 6tov ‘Ouneog te kat Holodog tavta Aéyetov; 531.a.5

{ION.} Otpat éywye kat mToAAQ.

{ZQ.} TTotegov 0VV Ttepl TOUTWV KAAALOV &v ¢Enynoato & ‘Oungog Aéyet

n & Holodog;

{ION.} Opolwe v mepl ye TOVTWV, @ LWKQATES, TEQL WV TAVTX AéyoLoLy.

{ZQ.} TLdE @v méoL un Tavta Aéyovotv; olov TeQl HaVTIKNG A€Yel 531.b.1

Tt ‘Ounode te kat Holodocg.
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{ION.} IT&vv ve.

{ZQ.} Tt o0v; 6oa te OpolwS kal Boa dAPOQWS TEQL LAVTIKNG

AEYETOV T@ TOUTA TOUTW, TOTEQOV OL KAAALOV &V €E1)- 531.b.5

YNOALO 1) TWV HAVTEWDV TIS TWV &YaOwv;

{ION.} Tov pavtewv.

{ZQ.} ELd¢E ov NoBa pdvTig, ovk, eimeQ el Twv Opolwg Aeyouévawy

01l0g T' NoBa ¢Enynoacdal, kat mepl TV dPOEws Aeyouévwv NTioTw

av éEnyelofay

{ION.} AnAov ot 531.b.10

{ZQ.} Ti o0V mote mept pév Ounpov devog i, el 0& 531.c.1

‘Howodov o0, ovde twv aAAwv momtwv; 1) ‘Opneog mept
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AAAWV TIVOV AéYeLT) @VTTEQ OVUTAVTEG OL dAAOL TowmTad;

oV TteQL TIOAEHOL TE T TIOAAX dleANALOeV Kal Ttepl OUALWY

TEOG AAANAOVG AVOQWTIWV AYaOWV Te KAl KAKWV Kol DTV 531.c.5

Kal dONHIOLEYWYV, Kal ept Oewv mEog dAATIAovg Kkal TEOg

avOpwovE OUAOVVTWYV, WS OUAODOTL, KAl TTEQL TWV 0VQAVIWY

MAONUATOV Kal Tepl TV €V Adov, kat yevéoelg kal Oewv

KAL1)QWwV; oL TavTd €0TL tepl wv ‘Ounpog v moinow memoinkev;  531.d.1

{ION.} AAnO1N Aéyelg, @ Lwkoateg.

{ZQ.} TL d¢ ot dAAoL TomTAL; OV TEQL TV AVTWV TOVTWV; 531.d.5

{ION.} Nat, aAA', © Zakpateg, ovx Opolwg memoujkaot kat ‘Ouneoc.

{ZQ.} TUpmv; kaxov;
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{ION.} TToAYV ve.

{ZQ.} ‘Ounoog d¢ apevov; 531.d.10

{ION.} Apewvov pévtor vn Aia.

{ZQ.} Ovkovv, @ @iAn kepaAn Twv, dtav Tepl &RLOHOL TOAAWLY

AeYOVTWV €IS TIC AQLOTA AEYT), YVOETAL OTTIOL TIC TOV €0 AéyovTa;

{ION.} Oy,

{£Q.} TTotegov 00V 6 avTog 6oTTeR Kal Tovg Kakws Aéyovtag, 1) dAAOG; 531.e.1

{IOQN.} O avrtog dnmov.

{ZQ.} Ovrovv 6 TV &EOUNTIKNV TEXVNV €XWV 00TOG €0TLV;

{ION.} Nat.

{ZQ.} T(d; 6tav mMOAAWV Aeyovtwv Ttegl ylevv ottiwv omolx éoty,  531.e.5
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€lG TIC AQLoTa A€y, TOTEQOV ETEQOG HEV TIG TOV AQLOTA AEYyOVTA YVWOETAL

OTL &pLoTa Aéyel, £TEQOC OE TOV KAKLOV OTL KAKLOV, T) O avTOG;

{IQN.} AnAov drrtov, 6 avTog.

{£Q.} Tic obTOG; Tt dvopa avTQ;

{ION.} Tatoog.

{ZQ.} OvkovV €V kepaAaiw Aéyouev

WS O AVTOG YVWOETAL AL, TTEQL TWV AVTWV TIOAAWV AgyOVv- 531.e.10

TV, 60TIS TE €0 Aéyel Kal O0TIC KAKWS' 1) €L UT) YVWOETAL 532.a.1

TOV Kakwe Aéyovta, dnAov 6Tt ovde ToV €V, TteQl ye TOL avTOV.

{IQN.} OVtwe.

{ZQ.} OvkovV 6 adTOG YiyveTaL delVOS TTEQL AUPOTEQWV;
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{ION.} Nat.

{ZQ.} Ovrovv ov g kat ‘Ouneov kal tovg &AAAOLG TToNTAS,

év oic kat Hotodog kat AgXIAoxOg 0Ty, Tepl Ye TV avTwV AEYeLy, 532.a.5

AAA" 0U)X Opoilwg, AAAX TOV eV €D Ve, TOUG D& XELQOV;

{ION.} Kat &An0m Aéyw.

{ZQ.} OvkoLV, elTteQ TOV €D AEYOVTA YIYVWOKELS, KAL TOUG XEIQOV AEYOVTAG

YLYVWOKOLS &V OTL XELQOV AéyOULOLv. 532.b.1

{ION.} "Eoucév ve.

{ZQ.} Ovkovy, @ BéATiote, opoiwg tov Twva Aéyovteg tegt Ourjpov

Te DELVOV elval Kal Tepl TV AAAWV MotV ovx apaptnooueda, emedn ye

aVTOG OHOAOYT) TOV ALTOV €0e00aL KOLTNV LKaVOV TAVTwV 600t &V
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TEEQL TV AVTWV AEYWOT, TOVG D& TIONTAS OX DOV ATIAVTAGS TAX AVLTA TIoLeLY.  532.b.5

{ION.} Tt 00V moTe 1O altiov, @ LwkeaTes, OTL £YwW, OTav

HEV TIC TeQL AAAOL TOL o TOL dxAéyntat, oUte MEOOEXW

TOV VOLV aduvatw te kat 0tiovv ovpBaréobat Adyov a&lov, 532.c.1

AAA" Atexvag vvotalw, émedav dé tic ept Ourjpov pvnoon,

eVOVC Te YT yoQa Kal TIQOTEXW TOV VOUV KAl eVTTOQW OTL Aéyw;

{ZQ.} OV xaAemov ToUTo Ve elkdoal @ ETalge, AAAX TTavTL 532.c.5

dnAov Ot téxvn kai érmotrun meot Ourjoov Aéyerv advvatog

el el ya téxvn oldg te Noba, kat eQl TWV AAAWVY TTOMTWV ATTAVTWV

Aéyerv olog T' av oo o Tkt Y& mov 0TIV TO 6AOV. 1) 0U;

{ION.} Nat. 532.c.10
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{ZQ.} Ovkovv émedav AdPn Tic kKat AAANV Téxvnv vtivoov A1y, 532.d.1

0 aVTOG TEOTOG TG OKEPeWS £0TAL TTEQL ATIAOWV

TWV TEXVOV; TTWGS TOVTO Aéyw, dén Tl pov dkovoal, @ Twv;

{ION.} Nai pa tov Ala, @ Lwkpateg, £ywye: Xalow YoQ AkoVwV VU@V

TWV COPQV. 532.d.5

{ZQ.} BovAoiunv av oe &AnOn Aéyewy, @ Taov: dAAx cogol pév mov

€0te VUELS ol adol katl DTTOKELTAL Kl WV VHELS AdeTe TAX O HATA,

€yw d¢ 0VdEV AAAO 1) TAANOT) Aéyw, olov eikog BTNV &vOQWTOV.

gmel Kal meQl ToLTOL 00 VUV NEOUNV O¢, Oéaoat wg eavAov 532.e.1

Kal DWTKOV E0TL KAl TTAVTOS AVOQOS Yvawval 0 EAeyov,

TV a0V elvatl okéPy, ETeddv tic OANV Téxvnv A&PT).
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A&PwpeEV YO T A0y YOA@LKT) YAQ TIG £07TL TEX VT TO OAOV;

{ION.} Nat.

{ZQ.} OvrovV Katl yoapngs toAAoL kal elot kal YeyovaoLy 532.e.5

ayabot kal pavAoy;

{ION.} ITavv ve.

{ZQ.} "Hon ovv tva eideg dotig mept pév IoAvyvwtov tov AyAao@avtog

devdc oty amo@aively & €0 Te Yoa@eL Kal & pr), TteQl d¢ TV AAAWV

Yoapéwv adVVATOC; Kal ETEAV HEV TIS T TV AAAWV CwYQdpwV

£oya emdekVUL), VLOTALEL TE Kal ATToEEL kat ovk éxeL OttovuPaAntar,  533.a.1

gmedav d¢ mept IoAvyvwtov 1) &AAov dtov BovAeL TV Yoapéwv

EVOG HOVOU dén dmo@rvaoOal YVWUNV, £€yOTYOQEV Te KAl TIQOOEXEL
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TOV VOUV KAl eVToQeL Ot elmtny; 533.a.5

{ION.} OV pa tov Ale, ov dnta.

{ZQ.} TL 0¢; év avdplavtomotia 1(on Twv' €ideg 6oTIg TteQt pev AaddAov

tov Mnrtiovog 1) Emtelov tov INavoméwc 1) @eodwgov tov Zapiov ydaAdov  533.b.1

TIVOG AVOQLAVTOTIOLOD EVOG TTEQL DELVOG €0TLy €Enyelofat &

€0 memolnKkev, &v d¢ Tolg TWV AAAWV AVOQLAVTOTIOLWYV €QYOLS

ATIOQEL TE KAl VLOTALEL OVK €XwV OTL elmn);

{ION.} O0 pa tov Ala, 00dE TOLTOV EWEAKA.

{ZQ.} AA o pnv, ¢ v' éyw olpat, ovd' €v avANoeL Ye 0VdE 533.b.5

év KiBaploel ovde €v kKIBaEwWdia 0VdE év Yohwdiat OVdETWTOT' €ldES

avdpa 6oTig Ttept pev OAVpToL detvdg Eotv E€nyeloBat

FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION | UNLP 26



EL ION DE PLATON — JUAN TOBIAS NAPOLI (COORDINADOR)

1 rept Oapvov 1) tept Op@éwg 1) teot Pnpiov tov TOaxnoiov gapwdov,  533.c.1

ntepl 0¢ "Tawvog Ttov Egeoiov [papwdov] dmopel kat ovk éxet ovpBaréodat

& te €0 papwdel kKat & un.

{ION.} Ovk éxw oot meEL TOVTOL AVTIAEYELY, O LWKOATES:

AAA" Eketvo EpavT@ ovvowa, OtL tept OunEov kKAAALOT 533.¢.5

avOowTWV Aéyw Kat eVTOPW Kal ol AAAOL TAVTES UE PaoLy

€0 Aéyetv, mepl 0€ TV AAAWV 0V. Kaitol 6pa ToLTO Tl €0TLV.

{ZQ.} Kait 6o, @ Twv, kal égxopal Yé 0ot ATTOQavoULEVOG

0 HOL DOKEL TOVTO elval. £0TLYAQ TOUTO TEXVN HEV 533.d.1

oVk OV Ttapa oot Ttept Oprjoov €v Aéyetv, 6 vovor éAeyoy,

Oelo 0€ dUVaULG 1] O¢€ Kivel, womeQ &V 1) AlBw Nv Evoumtidng
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pnev Mayvntv wvopaoev, ot 0¢ moAAot HoakAelav.

Kkal yag a0t 1) Atbog 0V Hdvov avtovg ToLg dakTuAiovg dyet

TOUG OLONEOVE, AAANX kKal dvvapLy évtiOnot Toig dakTuAiolg

@oT' av dvvacHat TavTov TovTOo TIoLeLY OTeQ 1) AtBog, &AAAoLg

ayewv daktuAiovg, WOt éviote OQUAOOS HAKQEOS TTAVL O1dN-

olwVv Kat dakTLAlwVY €€ AAANAWY NeTTAL TTAoL d¢ ToUTOLS

v

€€ éxelvng ¢ AlBov 1) dUvag avrjpotnTat. oVTw d¢ KAl 1)

Movoa évOéoug pev motet avth, dx d¢ Twv EVvOEwv TovTWV

AAAwV €vOovaxlovtwv 6puabog éEapTatat. mavTes yap ol

TE TV M@V Tou)Tat ot ayadol ovk €k téxvng aAA' évOeot

OVTEG KAl KATEXOUEVOL TTAVTA TAVTA T KAAx Aéyovat mou)-
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Hata, kat ot peAomotot ot &yabot woavtws, OTEQ Ol KOQU-

PavTwVTEG OVK EUPQOVES OVTEG OQXOVVTAL OUTW KAl Ol peAo-

TIOLOL OVK EUPOOVES OVTEG T KAAX HEAT) TADTA TTOLOVOLY,

AAA' Emedav EuPwoty elg TNV aguoviay kat eig Tov QuOUOY,

PakxeVOLOL KAL KATEXOUEVOL WOTEQ AL PAKXAL AQVOVTAL €K

TV TMTOTAUWV HEALKAL YAAX KaTexOpeval, €pgooveg de ovoal

oV, kat twv peAomolwv 1) Puxr) tovto eoyaletat, 0meQ avTol

Aéyovol. Aéyovot yap drjmovBev mEog fuag ot tomtat Ot

ATIO KENVWV HEAQEVTWV €K MovowV KTV TIV@V KAl VATV

dpeTOpEVOL TO LLEAT) ULV PEQOVLOLY WOTEQ al HéALTTAL, KAl

avTol 00T TETOHEVOL Kal AANOT) Aéyouot. KOLPOV YaQ
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XONHa oG €0TLV KAl TTTNVOV KAl LegoV, Katl oL TOTEQOV

0lOG Te ToLELY TOLV AV €vOeOG Te YEVTTAL Kal Ek@QwV Kol 534.b.5

0 VOUG UNKETL &V aVTQ €VI)" €wg O' &V TOLTL £XT) TO KTNUA,

advvatog Tag ToLelV AVOQWTOG €0TLV Kal XONOUWIELV. ATE

0LV OV TEX V) TOLOVVTEG KAl TOAAX AEYOVTES KAl KAAX TTeQlL

TV MEAYHATWYV, WoTeQ oL Ttepl Ourjpov, aAAx Oeia poloa, 534.c.1

TOUTO HOVOV 010G TE EKAOTOG TOLELV KAAWS €¢' 6 1) Movoa

avTOV WEHMNOEY, O HEV dLOVEAUPOLG, 6 0¢ yKrwuLa, O 0&

vmogxNuata, 6 d' €mmn, 0 0" idpPovg T d' AAAa pavAog

AVTWV EKAOTOG €0TLV. OV YAQ TEXVI TAVTA AEYOLOLV AAAX 534.c.5

Oelax duvapel, émel, el el EVOg TEX VT KAAWS 1)TTOTAVTO
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Aéyerv, Kav mepl TV AAAWV antavtwv: dx tavta d¢ 6 Beog

£EAQOVLEVOG TOVTWV TOV VOUV TOVTOLS XONTAL UTNOETALS KAl

TOLG XONOHWOOIS Kal TOlG HdvTeot Toig Oelolg, tva fjpeic ot 534.d.1

AKOVOVTEG eld@UEV OTLOVY 0DTOL el0LV Ol TAVTA AEYOVTEG

oUtw MOAAOD &L, 0lg VOug pr) TtdpeoTy, AAA' 0 Oe0g avtdg

€0ty 0 Aéywv, dlx TOVTWV O¢ POEYYeTAL TTIOOG TUAC. HLE-

Ywotov d¢ TekunELoV T A0yw TOvvixog 0 XaAkidevg, Og 534.d.5

AAAO pEV 0VOEV TWTOTE €MOlNoEe ToNpa OTOL TIS AV AELW-

oetev pvnoonvai, tov d¢ matwva OV mavteg xdOLOL, oxXedDOV

TL TTAVTWV HEAQV KAAALOTOV, ATEXVQGS, OTIEQ AVTOG AEYEL,

“ebonud ttMowoav.” év tovtw ya o1 HAALoTA pot dokel 534.e.1
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0 Oeog évdetEaoOaL futy, tva un dotdlwpev, 6t ovk dvOow-

TUVA E0TLV TO KAAX TAVTA TTOUUATO 0VdE AVOQWTWV, AAAX

Oelax kat Oewv, ol 0¢ momTat ovdev AAA' 1) EQunvng eloty

TV Oev, Katexopevol €€ 6Tov AV EKAOTOC KATEXNTAL. 534.e.5

TAVTA EVOEIKVUHEVOG O 000G EEeTITNOES DX TOV PAVAOTATOL

TIOUTOV TO KAAALOTOV HEAOG T)OEV" T) OV OOKW TOL AAN O 535.a.1

Aéyew, @ Twv;

{ION.} Nai pa tov Ala, €éporye: &mtel YAQ Ts oL Toig Adyolg ¢ Yuxng,

@ Lwrpateg, kat pot doxovot Oela polpa Nty maga twv Bewv Tavta

oL ayaBol momtat EgunveveLy. 535.a.5

{ZQ.} Ovrovv VUElS avd ol QaPdOL T TV TTOMNTWYV EQUNVEVETE;
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{ION.} Kat tovto aAn0ég Aéyelc.

{Z£Q.} Ovrovv éounvéwv éounvng yiyveoOe;

{ION.} ITavtanaot ye. 535.a.10

{ZQ.} "Exe o1 pot t0de einé, @ Twv, kat pr) dmokovym 535.b.1

OtLav og épwpar Otav €V elmng émn kat EkTANENG HAALoTa

toug Oewpévoug, 1) tov Odvooéa dtav €mi Tov ovdOV EPaAAduevoy

AOMNG, £KPAVT] YLIYVOUEVOV TOLS UVNOTIOOL Kal €KX €0VTa TOUS OLOTOVG

7RO TV MOdWV, 1) AXIAAéa éTtl tov "ExTtoga oppavta, 535.b.5

N Kat Twv mepl Avdoouaxnv éAetvav tiT) mepl Exapnv i) ept Iotapov,

TOTE TOTEQOV EUPOWV €LT) £EEW TAVTOL YLy VN KAl TTAQAX TOIG TTOAYHACLY

oletai oov etvait) Puxn oig Aéyeig évOovoiadlovoa, 535.c.1
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N év 104xn ovow 1) év Toola 1) OTtwe av kat tax €t €xn);

{ION.} Q¢ évapyéc poL TovTo, W LWKEATES, TO TEKUNQLOV

elTteg” oV YAQ 0€ ATIOKQUPAHEVOGS €0W. €Y YaQ OTtav 535.c.5

EAEVOV TLAEYW, dakLWV EUTipmAavTat pov ot opOaApor

Otav te poBepov 1) detvov, opbat ai tolxec lotavtat OTTO

Popov kal 1 kaEdia Tnda.

{ZQ.} Ttovv; pawpev, @ Twv, Epgoova etvat TOTE TOLTOV 535.d.1

TOV AvOQWMOV, 6G AV KEKOOUNUEVOS €00MTL TOKIAT) KAl

XOLOOLOL OTEPAVOLS KAAN T' €V Buolalg kal €é0Qtals, Undév

AToAwAekwS TOLTWY, T PoPnTatl TAéov 1) €v dLlopvELolg avOpw-

TOLG £0TNKWS PLALOLS, UNOEVOS ATTODVOVTOG UNOE ADIKOVVTOG; 535.d.5
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{ION.} OV pa tov Ale, 00 TavL, @ LAOKQATES, WS Ve TAANOEG elpnodaL

{XQ.} OloBax ovV 01l Kl TV BeatVv TOLS TTOAAOVS TAVTX

tavTa OpelS éoyaleoOe;

{ION.} Kat paAa kaAwg odar kaBopw ya ékdotote 535.e.1

avTOLG AVWOEeV ATO TOL PUATOS KAKOVTAC Te KAl delvov

guBAEmovTag kat ovvOapPovvtag Toic Aeyouévols. del Yo

He Kal opodQ' aUTOIC TOV VOUV TTROTEXELV" WG EXV HEV

KAdovTag avtovg kabiow, avTog yeAdoopat aQyvolov Aaupd- 535.e.5

Vv, Eav 0¢ YeAwvtag, avTtog KAavoopat &QyVELOV &TIOAAVG.

{Z£Q.} OloBa 00V 6tL 00TOG 0TIV O Oeath)g TV dAKTLAIWY

0 éoxatog, wv éyw éAeyov Uo ¢ HoakAegiwtdog AlBov
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art' AAANA@V TV dOvapy Aappdvery; 0 0& péoog oL O

0aPwdOG Kat DTTOKELTNG, O & TEWTOC AVTOG O TO TS O OE 536.a.1

0eo0g dx mAvTwv TovTWV EAKeL TV PuxTVv 6oL &V BovANTaL

TWV &AVOQWTWV, AVAKQEUAVVUG €€ AAANAWV TNV dUVAULY.

Kat womeQ €k e Atbov €kelvng Oppabog mapmoAvg E€no-

TNTOL XOQEVTWV TE KAl DDATKAAWV kal DTTOdAOKAAWY, ék 536.a.5

mAarylov €EnoTnuévav Twv ¢ Movong ékkpepapévwy da-

KTUALWV. Kat O v twv moutwv €€ &AANS Movorg, 0 ¢

¢ AAANG éEnotntat — dvopalopev d¢ avTo katéxetal, T O¢

E0TL TAQATIANOLOV" EXETAL YAQ — €K D& TOUTWV TV TRWTWV 536.b.1

daKTLALWY, TWV MO TWV, AAAOL €€ AAAOL D MoTnUévol elot
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katl évOovatlovaory, ot pev €€ Oppéwg, ot d¢ ¢k Movoaiov

oL d¢ oAAoL €€ Ourjpov katéxovtal Te kal €XOVTaL WV

oV, @ Twv, eic el kal katéxn €€ Ounov, kat Emedov pHév

TIC AAAOVL TOUL TTONTOL AdT), KAOeVELS TE KAL ATIOQELS OTL

Aéyng, émedav d¢ TovToL TOL TtoNTOoL POEYENTAL TIC HéAOG,

eLOLC €y YoRagc Kat ogxettal oov 1) Puxn Kat eVTOQELS OTL

A€yng oV Yo téx v ovd' értiotiiun meot Ouneov Aéyelg

a Aéyelg, AAAx Oela polpa Kat KATOKwXT), WOTEQ Ol KOQU-

Pavtiwvteg eketvov povoL aloOavovtat tov HéAovg 0&Ewg

0 (v 1) TOL Be0L €€ GTOL AV KATEXWVTAL Kol LG EKELVO TO

HEAOG Kal OXNUATWYV KAl ONUATWYV EDTIOQOVOL, TWV 0& AAAWV
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oL povtiCovov: oUtw kat oV, @ Twv, mepl pev Ourpov

Otav tic pvnoon, evmoels, et d¢ TWV AAAWV ATTOQEIC”

ToVTOL ' €0TL TO altiov, 6 U’ €QwTac, d' OTL OV TTEQL UEV

Ounov evmoels, mepl 0& TV AAAWV 00, OTL OV TEXVT) AAAX

Oela polpax Ounov devog el Emarvétng.

{ION.} ZvU pev e0 Aéyelg, @ Lawkpates OavpAaloLpL pHevtay

eL0UTWG €V €ITOLS, (OTE HUE AVATIEITAL WG £YW KATEXOUEVOG

Kal pawvopevog ‘Ounpov ématva. oipat ¢ ovd' av oot

do&auy, el pov akovoals Aéyovrtog mept Ourjpov.

{ZQ.} Kal pnv €0€Aw ye dxovoal, ov HévToL TEOTEQOV

TOLV AV HoL armokeivr) téde: wv ‘Ouneog Aéyet tept Tivog
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€0 AEYELG; 0L Yop dNTOL TEQL ATIAVTWYV YE.

{ION.} E¥ (001, @ Zwkparteg, mepl 00devog dtov ov.

{Z£Q.} OV d1jmov kat eQL TOVTWV WV OL HEV TUYXAVELS

oVK 1dwg, ‘Ounoog d¢ Aéyel.

{ION.} Kat tavta motd éotiv & ‘Opneog pev Aéyet, éyw

0¢ ovK oldw;

{ZQ.} OU kal mepl texvav pévtot Aéyet moAAaxov ‘Ouneog

Kal TOAAG; olov kat ept Nvioxelag — éav pvnobw ta €mm),

£Yw 0oL POAoW.

{ION.} AAA' éyw €0 €Y@ YAQ HEUVIHIAL

{ZQ.} Eirté 1 pot & Aéyet Néotwo AvtiAoxw Tt Vel,
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TIAEALVWV eVAAPNON VAL TTEQL TNV KAUTINV &V T1) ImtodQopia

) émit [TatpoxAw.

{ION.} KAwvOnvat 8¢, gnot, kat avtog évEéotw Evi dipow

NK' €1 AQLOTEQX TOULV" ATAQ TOV OEELOV (TMITIOV

’ « c ’

KévoalL OpHokANoag, el€al té ol via xeQotv.

&v vOoot) O¢ ToL (oG &QLOTEQOS €Y XOLUPOT)Tw,

WS AV ToL MATVT) YE dodooetal AkQov ikéoOat

KUKAOUL Ttomrtoto® AtBov &' dAéaoBat émavpetv.

{ZQ.} Apxel. tavta dn, @ Twv, tax €ntn) elte 000ws Aéyel

‘Ounoog eite pn, motepog av yvolin apevov, lateog 1) fvioxog;

{IQON.} Hvioxog drmov.
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{ZQ.} TToTtegov Ot TéXx vy tav TNV €XeLT) kat dAAo U

{ION.} OVk, GAA" 6tL TéEXVNV.

{ZQ.} OvkovV ékdotn TV TeXvwV amodédotal Tt OTIO ToL

Oeov €gyov ola Te elval YIYVWOKELV; OV YAQ TIOL & KUPEQVNTIKT)

YLYVWOOKOUEV, YVWOOHeOa kal IXTQLKT).

{ION.} Ov dnra.

{ZQ.} O0dé ye & LTk, TALTA KAL TEKTOVIKT).

{ION.} Ov donta.

{2Q.} OvkoLV 00T KAl KATA TTACWV TWV TEXVQYV,

QT €TEQQ TEXVT) YLYVWOKOUEV, OV YVwoOueOa T €Téoq;

TOOE D€ oL TTEOTEQOV TOVTOL ATIOKQLVAL TV HEV ETEQAV @T)C
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elval tiva téxvny, v 0' £téoav;

{ION.} Nat.

{ZQ} Ao oTteQ EYWTEKHAQOUEVOS, OTAV 1] HEV ETEQWV TIOAYUATWV 1) 537.d.5

EruoTrun, 1 0' €téowv, 00T KAA® TNV eV AAANV, TNV & AAANYV

TEXVTV, OUTW Kal oV;

{ION.} Nat.

{ZQ.} Et yao mov twv 537.e.1

AVTOV TIOAYUATWV ETOTHUN €1N TIS, TL AV TNV HEV £TEQAV

1

@aiuev etvat, Vv ' Etépav, OTOTE Ye TavTA £ln eldévat am

AUPOTEQWV; WOTIEQ YW TE YIYVWOKW OTL TEVTE elotv oUTOL

oL dAKTLAOL, Kat oV, WOTEQ €YW), TEQL TOVTWV TAVTA VLY VW- 537.e.5
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OKELS" Kal el O€ €yw €Q0LUNV €L TH) AUTI) TEXVT) YIYVWOKOUEV

1) AOLOUNTIKN TX AVTA YW TE KAl oL 1) AAAT, @aing &v drjTtov T avTi).

{ION.} Nat.

{ZQ.} O toivuv dotL EpeAdov éorjoecOal og, vuvi eimté, el 538.a.1

KATO TTAOWV TWV TEXVWV 0UTw 0oL dOKEL TN HEV aUTI) TEXVT)

TOC AVTA AVXYKALOV ELVAL YLIYVWOOKELY, TN O' €Téoa un o avTA
7 | { 7

AAA" elTteQ AAAN €0Tly, dvaykalov KAt ETEQX YLIYVWOKELV.

{ION.} Obtw pot dokel, @ LWKQATEG.

{X£Q.} Ovkovv 60TIC AV 538.a.5

1) €X1 TLVOL TEXVTV, TaTNG TG TEXVNG T Agyopevan

TIOATTOUEVA KAAQG YLYVWOKELY OV 010G T éotay;
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{ION.} AAnOn Aéyeic.

{Z£Q.} TToTtepov oV meQL TV €MV WV EITEG,

eite kaAwg Aéyel ‘Ounpog eite pr), oL kdAAOV yYvwon 1) 1)vioxog;

{IQN.} Hvioyoc.

{ZQ.} Papwdog yap mov el aAA' ovx 1)vioxoc.

{ION.} Nad.

{ZQ.} 'H 0¢ dorpawdikr) téxvn ETéQat €0TL THC NVIOXIKTG;

{ION.} Nat.

{ZQ.} ELdoa €tépa, TteQl £TEQWV KAl ETUOTIUN TIOAYHATWYV €0TLV.

{ION.} Nat.

{ZQ.} Ti 6¢ 01 Oty ‘Ounpog Aéyn we TeTEWHEVQ TQ
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Mayxaovt ‘Exaurdn 1 Néotogog maAAakr) kukewva mtiverv

WO KAt Aéyel Twg 0VTWGS — 538.c.1

olvw mpapvelw, enotyv, €L d' alyelov kvr) TVEOV

KVIOTL XaAKe) maga d¢ KQOHLOV TToT@ YoV

tavta eite 000we Aéyel ‘Ounpog eite pr), mdteQOV IATOIKNC

E0TLOLAY VWVAL KAAQWG 1) QX PIKNG; 538.c.5

{ION.} Tartowknc.

<

{ZQ.} TLdE, 6tav Aéyn ‘Ouneog —

1 0& poAvPdaivy) tkéAn ec fuooov tkavev, 538.d.1

1) T€ KAt AyeavAoLo B00C KEQAGS EUUEAVI

£oxetaL wUNoToL HeT' ixOvoL ua @épovoar
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TAUTA TTOTEQOV PWUEV AALEVTIKNG elvat TEX VNG HAAAOV KOLvaL

N 0oPdKNG, dttar AéyeL katl elte KaAwg elte ur);

{ION.} AnAov o1, @ Zakoateg, 6TL AALEVTIKNG.

{ZQ.} Zxéar d1), oo égopévov, et €gotd pe “Emeldn)

TOLVLV, @ LOKQATES, TOVTWV TWV TEXVQV €V Ourow ebpiokelg

(& MEOOTKEL EkdoTr dlakptvery, (0L pot €€evpe Kat T Tov

HAVTEWDS TE KAL LAVTIKTG, TTOLX 0TIV & TTQOOT|KEL AVTQ Ol

T elvat dlayryvawokeLy, elte e elte kakwg memointal” —

okéat wg Padilwg Te Kat AANON €yw ool AToKQLVOLUAL

TOAAQXOU peV Yo kal €v Odvooeia Aéyel, olov kat & O

TV MeAapumoddwv Aéyel LAVTIC TEOG TOUG HVTOTHEAG,
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Oe0KAVUEVOG — DALUOVIOL TL KAKOV TODE MATXETE; VUKTL eV DpéwV

elAvatat kepadal te MEOowTA te VEQDEe Te Yula,

olpwyT) 0& d€dNE, deddkpLVTAL dE TTaQELAAL

eOWAwV te MAéoV TEOOVEOV, TTAE(N D& KAl AVAT)

tepévav €0ePoode OO LopoVv' T)éALog D&

0VEAVOD EEaTIOAWAE, KakT) d' ETdEdQOUEV AXAVS

TIOAAQXOU O¢ kal €v TALAdL, otov kal €mi teryopaxior Aéyet

Yo Kal eviavba — 6pVIS Y& oy émnADe tegnoépeval pHepawoty,

ALETOC VPLTTETNG, €T AQLOTEQX AAOV E€QY WY,

POLVTEVTA DQAKOVTA PEQWV OVUXETTL TIEAWQOV,

Cwov, €T’ aonatgovTar kal oUW ANOETO XAQUNG.
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KOPE yaQ avtov éxovta kata otnoog maga delprv

OvVwOelg Omiow, 6 d' amo €0ev Nce xapale

aAynoag 0dvvn oL, Héow d' evi kAPPAA" O 539.c.5

avTOG d& KAAYEAS TETETO TIVOLT)G AVEUOLO. 539.d.1

TAVTA PT)OW KoL TO TOLXVTA TQ HAVTEL TTQOOT|KELY KL OKO-

TLELV KAl KQLveLv.

{ION.} AAnO1 ve oV Aéywv, @ Zakoatec.

{ZQ.} Kat oV ve, @ Tov, aAnOn tavta Aéyeis. (0101 kal 539.d.5

OV £uol, WomeQ €yw oot eEéAeEa kal €€ Odvooeing kal €€

TALxdog 6Ol TOL HAVTEWS €0TL Kol OTTOLX TOU LATQOL Kl

OTIol TOL AALEWG, 0VTW KAl oL Epol ExAeEov, ETELdN Kal 539.e.1
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EUTTELROTEQOG el OV TV Ourjpov, 6Ttolax Tov GaPwdoL E0TLy,

@ Tov, kal e TéxvNe TS 0aPdKNG, & T EAPWdQ TEOG-

Nketkal okomeloOat kal dakplively aed ToUG AAAOVG AVOEWTIOUG.

{ION.} Eyw pév onui, @ LdOKQATES, ATAVTA.

{ZQ.} OV 00 ye @1)g, @ Twv, drtavta 1} obTwe EmAopuwY

el; KAlTol OUK AV TIREMOL YE ETANTHOVA elvaL QaPwdOV &vdoa.

{ION.} Ti ¢ dn) ¢rmAavO&vouay;

{ZQ.} O0 pépvnoat 6t Epnoda v QAP WOLKTV TEXVIV

Etépav elval ¢ NVIOXLIKNG;

{ION.} Mépuvnuad.

{ZQ.} OvkoLV kal £Tépav ovoav €tepa YvwoeoOat WHOAOYELS;
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{ION.} Nat.

{ZQ.} Ovk doa avTa Ye yvwoeTtat 1] 0opwOLKT) Kato

A\ «¢ /

TOV 00V AGYOV 00d¢ O QapwdiC.

i

{ION.} TIAN)v ye lowg T TOlx0TR, O LAOKQATEG.

{ZQ.} Ta towxvta d& Aéyelg mANV T TV AAAWV TEX VOV

oXedOV TU AAAX TTOla OT) YVWOETAL, £TIEWDT OVY ATIAVT;

{ION.} ‘A moémet, olpat Eywye, avOQL elmetv kat OTtol

Yuvaiki, kal 0ola d0VAw Kal OTola EAevO€Qw, Kat dTtola

AOXOMEVW Kal OTtolar AQXOVTL.

{ZQ.} Aga oMot dpxovty, Aéyelg, €v OaAdttn xewpalopévou

mtAolov mpémel etmetv, 6 QoPwOOG YVWOOETAL KAAALOV 1) O
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KkvBeQvnng;

{ION.} OOk, dAAX 6 KVPBeQVNTNC TOVTO Ye.

{ZQ.} AAA' OTtolax AQXOVTL KAUVOVTOG TIOETIEL ELTIELY, O 540.c.1

0aPwdOC yvwoetal KAAALOV 1) O latQoG;

{ION.} Ovd¢ TovTO.

{ZQ.} AAA' ol doVAw mEéTel, Aéyels;

{ION.} Nat.

{ZQ.} Olov BouvkdAw Aéyelc DOVAwW & mEémel elTtety

AYQLXVoLowV PowVv mapavOovuéve, 0 0aPwdOG YvwoeTat 540.c.5

AAA' ov) 6 PouvkoAog;

{ION.} OV dijtax.
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{ZQ.} AAA' ola yuvaiki TEETIOVTA €0TLV ELTTELY TAAXOLOVQYQ TEQL EQLV

éoyaoiag;

{ION.} Ov.

ola AvOQL TIRETTEL ELTTELV YVWOETAL OTOATI YR OTOATIWTALS {X€).} AAA'

TTAQALVOUVTL; 540.d.1

{ION.} Nati, ta touvta yvwoetat 6 0apdoc.

{ZQ.} TUOE; 1) Godikt) TEXVN OTEATIYIKY| £0TLV;

{ION.} I'voinv yovv v éywye ola 0TQATI YOV TOETIEL ELTTELV. 540.d.5

{ZQ.} Tows yap el kat otoatnykos, @ Twv. kat yao et

ETUYXAVES IMTMIKOG WV AR Kat kKIOaQLoTikds, €yvwg av (mmoug

el Kol Kakws imnalopuévous: aAA' el o' éyw neoun v “ITotéoa 540.e.1

on téxvn, @ Twv, yryvaokelg tolg €0 inmalopévoug immoug;
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1 imtrtevg el 1) 1) kBaplog;” Tl &v poL dmtekQivaw;

{ION.} Hi inmeve, Eywy' av.

{ZQ.} OvkoLV el kat Tovg €U kIOaQi-

Covtag dieylyvwokes, WHOAGYELS dv, 1) KIOAQLOTIG &L, TavT) 540.e.5

dlaryryvawokety, AAA' ov) 1) immeve.

{ION.} Nat.

{ZQ.} Erteldn) 8¢ T 0TOATIWTIKA YIYVWOOKELS, TTOTEQOV 1) OTOATIYIKOG

el yryvaokelg 1) 1 0apwdog aya0oc;

{ION.} Ovdev Euorye dokel dlapépetv.

{ZQ.} TTwg; ovdev Aéyels diapépery; piov Aéyelg Téxvny 541.a.1

elva TV QaP@IKTV KAL TV OTEATIYIKTV 1) OVO;
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{ION.} Mia €uorye dokel.

{Z£Q.} Oortic doa &yaBog gawdog eotv, 00TOg

Kal aya00g oteaTN YOS TUYXAVEL WV;

{ION.} MaAwota, @ Zakoateg.

{ZQ.} Ovrovv kat 60Tic dyaB0g oToaT YOS TUYXAVEL

@V, &yaBog kat Qopwdog EoTiv.

{ION.} Ovk av pot doket TovTo.

{ZQ.} AAA éketvo pnv doket oot, 0TI e dyaBog

0aPwdOG, kal oTEAT YOS dyaBog etvay;

{ION.} IT&vv ve.

{Z£Q.} Ovkovv oL TV EAA Vv doltotog 0apwdog el
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{ION.} TToAV ve, @ Lwkparteg.

{ZQ.} "H xat otpatnydc, o Twv, twv ‘EAA vV dolotog el;

{ION.} Ev 1001, @ Zawwpates: kattavta ye ék twv Ourjoov padawv. 541.b.5

{£Q.} Ti o1 mot' ovV o Twv Bewv, @ Twv, dupdteoa

apotog wv Twv EAANvwyv, kat otoatnyog kat gadwddc,

N

oapwdelc pév mepuwv tols "EAANOL, otoatnyeic d' ov; 1)

0aPdOL HEV DOKEL OOL XQUOW OTEPAVQ E0TEQPAVWHEVOL 541.c.1

TOAAT) xoela etvat toig “EAANOL, otoatnyov d¢ ovdepuia;

{ION.} H pév yoo npetéon, @ LaKQaTes, TMOALS doxeTal

UTIO DUV Kol OTQATNYELTaL Kol 00OV delTal OTEATI YOV, 1) d¢

vpeTéoa kal 1) Aakedatpovicwv ovk &v pe éAotto oteatnyov: 541.c.5
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avTol ya oleoOe kavol eivat.

{ZQ.} Q BéATote Twv, ATTOAAODWEOV 0V Yryvwokels Tov Kuliknvov;

{ION.} I'Totov TtovTOV;

{ZQ.} "Ov ABnvaiot TOAA&KIS éavT@V OTEATNYOV TjonvTol 541.c.10

Eévov ovtar kat DavooOévn tov Avdplov katl HoakAednv tov 541.d.1

KAaCopéviov, obg 1jde 1 tOALS E€voug dvtag, EvdelEapévoug

Ot a&loL Adyov elol, kal elg oToaTnyLlag Kal &g Tag AAAAG

aoxoc ayer Tova d' doa tov E@éolov ovx aignoetat

OTOATI YOV Kol TIUT|OEL, €AV DOKT) &EL0G AdYOoUL elvay Tl dé; 541.d.5

ovk AOnvaiol pév éote ot Egéotol 1o agxatov, kat 1) "Eqecog

OVOEULAG EAATTWV TIOAEWS; AAAX Yo 0¥, @ Twv, el uév aAnOn 541.e.1
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A€yelg wg Téxvn Kal Emotun oiog te el ‘Oungov émawvely,

adkelc, 00TIC Eol DTTOOXOUEVOS WG TIOAAX KAl KAAX TteQL

Ouproov éniotaoal kal @Aokwv EMelEeLy, EEamatag He Katl

TIOAAOD delc Emeléat, O¢ ye ovde dTta 0Tl TALTA TTEQL 541.e.5

WV OevOG el €0€AELC elmely, MAAAL €OV ALTIAEOLVTOG, AAA

atexvws womeQ O ITowtevg mavtodanog yiyvn otoe@opevog

AV Kol KAT, WG TEAELTWV DIAPLYWV UE OTOATN YOS AVEPA-

Vg, tva un érudeténc wg dewvog et v tept Ourjoov coplav. 542.a.1

EL MEV OVV TEXVIKOG WV, OTteQ vuvdn éAgyov, epl Ourjpoov

UTOOXOUEVOG eTtdelletv EEQTIATAG e, ADLKOG el €L OE U)

TEXVIKOG €1, AAAX Oeiax poipa katexopevog €€ Ourpov undév
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£0wG TIOAAX KAl KAAX A€yeLS TTEQL TOV TIOW)TOV, WOTIEQ €Y@ 542.a.5

elTIOV TEQL 0OV, OVDEV ADIKELS. EAOV OVV TOTEQX [BOVAEL

vopiCeoOat OO U@V Aducog &vne etvat 1) Oelog.

{ION.} TToAV duxgépel, @ Lwrpates: TOAD yaQ KAAALOV TO 542.b.1

Oetlov vouiCeoOat.

{ZQ.} Tovto toitvuv 0 kKdAALOV UTTdQXEL oOL TTaQ' ULV, @

Tov, Ogtov eivar kat pr) texvikov epl Ourpov enavétnv.

FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION | UNLP 58



SEGUNDA PARTE

Preparacién del texto



530a.1

Xaipelv: de xaipw, saludar. Esta expresion puede considerarse como una estructura de acusa-
tivo mas infinitivo con valor imperativo: vaya mi saludo al ilustre 16n o bien puede tener valor
desiderativo: deseo saludar al ilustre 16n. En la edicion al didlogo, A. Rijksbaron (2007) explica
que el articulo que acomparia al nombre propio puede significar que la persona es muy conocida,
por eso propone la traduccion “mis respetos al ilustre 16n”.

mwo0ev: adverbio interrogativo, aqui indica procedencia ;de donde?, ;de qué lugar?

530a.2

£mdednuekag: perfecto indicativo de émdnuéw, volver a casa, residir como extranjero, venir a
quedarse en una ciudad.

oikoBev: adverbio, de o desde casa.

’E@éoou: Efeso, ciudad de Jonia en el Asia Menor a orillas del Mar Egeo.

530a.3

oUdauwg: adverbio, de ningtin modo, jamas.

‘Emdadpou: Epidauro, una pequefia ciudad al noreste del Peloponeso. Es principalmente cono-
cida por su santuario de Asclepio y por su teatro. En el santuario consagrado a Asclepio se
practicaba la medicina por la interpretacién de los suefios. En honor de Asclepio se practicaban
las Asclepiades.

AAAd: conjuncion adversativa, pero, sino que.

AokAnmigiwv: Asclepiades o las de Asclepio, una fiesta que tenia lugar en Epidauro durante el
siglo V a.C., que se celebraba cada cuatro afos y consistia en representaciones teatrales, juegos

atléticos y musica.

530a.5

MGV: particula formada por la crasis de prj o0v que funciona como adverbio interrogativo, ¢es
que?, ;no sera que? ;acaso?

pPaywdag, -0l (0): rapsoda.

aywv, -0vog (0): agon, certamen.

TIOéaoiv: de TiBnuI, poner, colocar, situar. Aqui, celebrar.
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530a.7

mwavu: adverbio, perfectamente. En respuesta se traduce como si, sin duda. Puede estar acom-
pafnado por la particula enclitica ye que refuerza la afirmacion, sin duda alguna, sin duda.
GAAog, -n, -o: otro, diferente. Acomparado de articulo puede traducirse como el resto.
HouoiKn, -iig (R): cualquier arte presidido por las Musas, especialmente poesia cantada con

acompafamiento musical.

530a.8

Tig, Ti: pronombre interrogativo, ;quién? ;qué?

oUv: conjuncion, pues, en efecto. En interrogaciones, entonces.

nywvidou: imperfecto de aywvifopal, luchar, competir.

TI: pronombre indefinido acusativo neutro singular. En neutro tiene uso como adverbio con la
significacién de algo, un poco.

mwWG: adverbio interrogativo, sjcémo? ;de qué manera?

nywviow: de aywvilopal, luchar, competir.

530b.1
mWPWTOG, -N, -ov: primero. Aqui sustantivado por 14, los primeros.
&éAov, -ou (16): premio.

nveykdueda: aoristo indicativo de @pépw, llevar.

530b.2

€U Aéyeig: formula de aprobacion luego de la enunciacion de un hecho, bien dices.
aye: imperativo de Gyw, llevar, conducir, guiar. Aqui con valor interjectivo, jvamos!
on: enfatiza la afirmacion, ciertamente.

O6TTWgG: conjuncién, de modo que, para que.

MNavaBivaia, -wv (td): Panateneas, fiestas que se celebraban en Atenas.

530b.3

VviIKnoopev: de vikdw, ganar, ser el vencedor de/en.

530b.4
£€oTtau: futuro indicativo de eipi. Aqui €oTal TadTa, asi sera.
£€av: €i v, si.

£€0€An: de £6éA\w, desear.
530b.5

MAv: adverbio de afirmacion, en verdad, ciertamente.

moAAdKIG: adverbio, mas de una vez, muchas veces.
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€lnAwoa: de {n\ow, envidiar, alabar. Rige acusativo de persona (a/de alguien) y genitivo (por/
a causa de algo).
Upag: acusativo plural de o, ustedes, vosotros.

paywdoug: cfr. 530.a. Se refiere a UuaG.

530b.6

TEXVNG, -ng (1): arte.

aua: adverbio, al mismo tiempo, a la vez.

TO YOp Gua pEv...nAwTov éoTiv: el sujeto aqui es la estructura de doble infinitivo 16 yap Gua
TTpéTTov eival... &Gua 8¢ dvaykaiov €ival... y el predicado verbal principal es {nAwTév éoTIv.En este
fragmento, cada parte de la estructura balanceada dua pév... Gua d€... es una completiva subje-
tiva constituida por infinitivos subjetivos coordinados (kekooufiaBai kai gaiveaBai y, por otro lado,
diaTpiBeiv kai ékyavedavelv), verbos copulativos en modo infinitivo (givar en las dos completivas)
y los predicativos subjetivos obligatorios (Trpémrov y dvaykaiov).

oWwpa, -arog (16): cuerpo. Sintacticamente, acusativo de relacion.

kekoopifoBai: infinitivo perfecto de koouéw, arreglar, preparar, adornar. Aqui funciona como in-

finitivo subjetivo de la completiva.

530b.7

aci: adverbio, siempre, continuamente.

mwpéTrov: de TTPETTW, Ser propio de, convenir a. Con complemento régimen en dativo.
KAAAIoTOG, -n, -ov: adjetivo superlativo de kaAdg, 1, 6v, hermoso, bello. Hace referencia a un
pronombre personal de segunda persona en dativo que estd elidido porque aparece antes en

genitivo.

530b.8
@aiveoBai: de @aivw, mostrar, hacer visible.
avaykaiog, -a,-ov: necesario, indispensable.

ToINTAG, -0U (0): poeta.

530b.9

Siatpifeiv: de diaTpifw, ejercitarse, ocuparse en.

TOoAUG, TTOAAR, TTOAU: mucho, numeroso.

ayabog, -n, -0v: bueno, noble.

HaAloTa: adverbio superlativo de paAa, principalmente, especialmente, preferentemente.

‘Opnpog, -ou (0): Homero.
530b.10

apioTw: adjetivo superlativo de aya8og, cfr. 530b.9.

fOs16TaTOG, -N, -0V: adjetivo superlativo de 6¢iog, divino.
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moinTwv: cfr. 530b.7. Aqui como genitivo partitivo.

Siavola, -ag (n): pensamiento, inteligencia.

530c.1

ékpaveavelv: de ékpavBdavw, examinar atentamente, aprender, conocer a fondo.

M pévov: adverbio de negacion y de modo, no sélo. Aparece la negacion ur y no ou, porque la
negacion es parte de la construccién de infinitivo.

£10g, -oug (10): palabra, discurso. En plural 1a €1tn, los versos, la epopeya.

{nAwTov: adjetivo verbal de {nAdw, envidiable, digno de envidia.

530c.2

av yévoito: de yiyvoual, llegar a ser, resultar, suceder.

mrote: adverbio de tiempo indefinido, algunas veces, en cierta ocasion. Aqui, como esta negado,
nunca.

ouvein: aoristo optativo de ocuvinui, comprender, entender.

530c.3

Aeyopeva: participio presente de Aéyw, decir. Aqui, sustantivado por el articulo 14, las cosas
dichas.

£pUNvelG, -€wg (0): intérprete, el que explica.

O¢l: verbo impersonal, es necesatrio.

530c.4
yiyveo8ai: de yiyvopal. Cfr. 530c.2.
akououoi: participio presente de dkoUw, escuchar. Aqui sustantivado por T0ig, los que escuchan.

530c.5

KaAWg: adverbio, bellamente, convenientemente.

Trolgiv: de TTol€w, hacer.

YIYVWOKOVTA: participio presente de ylyvwokw, conocer, pensar.

aduvarog, -ov: imposible.

530c.6
aglog, -a, -ov: digno de, merecedor de. Aqui rige infinitivo.
¢nAoioBai: de {nAdw, cfr. 530c.1.

530c.7

AaAnong, -£g: verdadero.

youv: adverbio, ciertamente.
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530c.8
mA€EioTOG, -N, -0oV: adjetivo superlativo de TToAUG.

mapéoxev: aoristo indicativo de TTapéxw, producir.

530c.9
MnTp6dwpog 6 Aapyaknvog: Metrodoro de Lampsaco.

530d.1
Z1noiuppoTtog 6 @doiog: Estesimbroto de Tasos.

FAaUkwyv, -ovog (6): Glaucon.

530d.2

oUdcig, oUdepia, oUdEV: ninguno, ninguna, nadie, nada.

mwTroTe: adverbio, alguna vez.

yevopuévwy: participio aoristo de yiyvopai sustantivado por 1@v, los que existieron.

g€oxev: aoristo indicativo de €xw. Aqui con eiTeiv, pudo decir.

530d.3

600¢, -n, -ov: pronombre correlativo. Aqui 6oag éyw, (tanto) como yo.

530d.4
ofAog, -n, -ov: visible, evidente.

@Bovnoeig: de Bovéw, envidiar, rechazar por envidia, rehusar.

530d.5

emidei§au: de émdeikvupl, mostrar, hacer una muestra.

530d.7
‘Ounpidng, -ou (0): Homérida.

530d.8
Xpuoog, -0l (0): oro.
oTéQAVOG, -0U (0): corona, diadema, guirnalda.

ote@avwOivai: de otepavow, coronar.
530d.9

oxoAn, -iig (n): descanso, tiempo libre.

akpodoaoBai: de akpodioual, escuchar. Aqui como infinitivo final. Rige genitivo.
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531a.1
T000600¢, -1d¢, -O0vde: pronombre correlativo, tal, tanto.
amokpival: de ammokpivw, responder. Aqui como infinitivo imperativo.

TOTEPOV... f...: Si... O...

531a.2

Hovov: adverbio, solo.
deIvog, -1, -0v: respetable.
‘Hoiodog, -ou (0): Hesiodo.

Apxiloxog, -ou (0): Arquiloco.

531a.3

ikavag, -1, -6v: suficiente, bastante.

531a.4
dokei: de dokéw, con valor transitivo, creer; con valor intransitivo, parecer. Aqui poi dokel, me

parece.

531a.5
60TIG, ATIG, OTI: pronombre relativo. Aqui éTou funciona como término de la preposicion Tepi,

acerca de lo cual.

531a.6

AéyeTov: forma dual del presente indicativo activo de Aéyw, decir.

531a.7
KaAAiwv, -ov: adjetivo comparativo de kaAdg, 1, 6v. Aqui kdAAlov usado como adverbio, mejor.

£Enynoaio: de é¢nyéopal, explicar, interpretar.

531a.8

Opoiwg: adverbio, del mismo modo.

531b.2
0iog, -a, -ov: pronombre correlativo. Aqui como acusativo de relacién, acerca de tal cosa.

HavTIKR, -i§ (R): arte adivinatorio.

531b.4

d1apopwg: adverbio, de modo diferente, en desacuerdo.
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531b.6

pavTig, -ewg (6/R): adivino, vate.

531b.7

noda: 2° persona del singular del imperfecto de sipi, ser.

531b.9

nmioTw: imperfecto indicativo de émioTaual, saber, entender.

531b.10

SijAov OTI: (es) evidente que (si).

531c.1

deIvog , -1, -0v: habil, respetado.

531c.3
WvTTEP: pronombre relativo.

ouuTTag, ouuTTaca, cUpTrav: fodo junto.

531c.4
O1eAAAuBev: perfecto indicativo de diépxopal, discurrir.

OMIAia, -ag (n): relacién, vinculo.

531c.5

id1wTNG , -0u (6): hombre sin oficio, independiente.

531c.6

SnuIoupyog, -ou (0): artesano.

531c.7
oMiIAoUvVTWYV: participio presente de OuINéw, disfrutar de la compaiiia, relacionarse.

oupdadviog, -a, -ov: celestial, del cielo.
531c.8
mwaenua, -arog (16): fendémeno.

Yéveaig, -ewg (R): origen.

531d.1
fPwg, fHpwog (0): héroe.
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531d.11
HévTol: verdaderamente, en realidad.
VR: particula afirmativa que se construye con acusativo y se usa en los juramentos. v Tov Aiq,

si, por Zeus.

531d.12
KeQAAR, -fig (n): cabeza.
ortav: cuando, siempre que.

ap10uodg, -0l (6): numero.

531d.13
Aéyn: presente subjuntivo de Aéyw, Cfr. 531a.6.

yvwoerai: futuro indicativo de yiyvwokw, Cfr. 530c¢.5.

531e.2

6oTep, AITEP, OTrEP: €l que, la que, lo que.

531e.3
apIdunTIKN, -ig (1): Aritmética.

531e.5
UyIEIvVaG, -R, -6V: sano.
oltiov, -ou (16): alimento.

oTroiog, -a, -ov: cual, de qué clase.

531e.6
£€1€pOG, -0, -oV: otro, uno de los dos.

yvwoerai: futuro indicativo de yiyvwokw, cfr. 530c.5.

531e.9
iaTpog, -00 (0): médico.

Ke@daAaiov, -ou (16): resumen, sumario.

531e. 10

yvwoerai: cfr. 531e.6.

532a.3

AuQPOTEPOG, -a, -OV: UNO y otro, ambos.

532a.7

Xeipov: : forma neutra de xeipwyv, -ov, utilizada como adverbio, peor.

FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION | UNLP 67



EL ION DE PLATON — JUAN TOBIAS NAPOLI (COORDINADOR)

532a.8

oukoiv: asi, por consiguiente.

€irep: conjuncion, si es verdad que.

Aéyovra: de Aéyw, aqui participio sustantivado por 16v, el que habla.

YIYVWOKEIG: de YIyVWaoKw, conocer, comprender.

532b.1
Xeipov: cfr. 532a.7.

532b.2

£€oikév: de £oika, parecer. Aqui, asi parece.

BéATIOTOG, -n, -ov: adjetivo superlativo de ayaBd¢. Aqui se puede traducir como, joh, el mas

noble! o simplemente joh, amigo!

532b.3
opoiwg: adverbio, de modo semejante, de la misma manera que.

deIvog, -1, -6v: asombroso, habil.

532b.4
apapTnooueda: de auapTavw, fracasar, equivocarse.

£me1dn: introduce una subordinada causal, puesto que, porque.

532b.5

opoloyii: de opohoyéw, hablar de acuerdo con, convenir, reconocer.
£€oeo0ai: infinitivo futuro de €ipi.

KPITAG, -00 (0): juez.

ikavog, -, -0v: suficiente, conveniente, capaz.

532b.6

oxedov: adverbio, de cerca, aproximadamente.

532b.7

amag, amraca, amav: todo entero, todo.
532b.8

aiTiov, -ou (16): causa, motivo.

orav: introduce una subordinada temporal, cuando.
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532b.9

SlaAéynrai: de diaAéyw, explicar, discutir.

532c.1

TpooEXw: tener, poseer.

aduvar®: de aduvatéw, estar sin fuerzas, no poder.
oulpBaAéoBal: de cuuBaAAw, reunir, interpretar, explicar.

aglog, -a, -ov: digno de, merecedor de.

532c.2

arexvwg: adverbio, sin artificio, sencillamente. Aqui, por completo.
vuoTtdadw: dormirse, adormecerse.

£émre1dav: introduce una subordinada temporal, cuando, después que.

Hvnooii: de piuvAokw, recordar. En voz pasiva, pensar en, acordarse de.

532c.3
€000g: adverbio, rapidamente, inmediatamente.
éypnyopa: de éyeipw, despertarse, levantarse.

eUTTOpW: de eUTTopéw, no tener dudas.

532¢.5
XaAeTrég, -1, -6v: dificil, penoso.
gikdoar: de eikalw, comparar, representar.

£1dipog, -ou (0): compaiiero, amigo.

532¢.6
oifjAog, -n, -ov: claro, evidente.

aduvarog, -ov: débil, incapaz.

532c¢.7
0iog, -0, -ov: capaz de.
noda: imperfecto de eipi.

532c.8
amavtwy: cfr. 532.b.7.
TToINTIKA, - (R): poética.

Trou: de alguna manera, probablemente.

532c.9

OAog, -n, -ov: todo, integro, completo.
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532d.1
nvTivolv: acusativo singular de éoTig, fiTig, 0TI que, el que.

OAog, 6An, 6Aov: todo, integro, completo.

532d.2
OKEWIG, -€WG (N): observacion, consideracion.

£€oTtau: futuro indicativo de ipi, ser.

532d.3
mWG: adverbio interrogativo, ;cémo? ;de qué manera?

8én: presente indicativo de déopai, necesitar.

532d.3

Xaipw: de xaipw, alegrarse, deleitarse.

532d.6

BouAoiunv: presente optativo de BouAelw, decidir, aconsejar.

532d.7
£oTe: imperativo de eipi.

UTTOKPITAG, -00 (0): actor, intérprete.

532d.8
Gadere: imperfecto indicativo de Gdw, cantar.

TAANOf: crasis atica de 1& aAnodi, verdadero, veridico.

532e.1

i51wTNG, -ou (0): hombre de condicion modesta, idIWTNV GvBpwTTOV, hombre corriente.

532e.2

neounv: aoristo indicativo de €poyal, preguntar, interrogar.

Ofaocai: aoristo imperativo de 8¢aopai (-epai), contemplar, examinar.
@aidlog, -n, -ov: vil, defectuoso, débil.

idIWTIKOG, i, OV: vulgar.
532e.3

yvwvai: infinitivo aoristo de yiyvwokw, conocer, pensar.

okéwiv: cfr. 532d.2.
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532e.6
yeyovaoiv: perfecto indicativo de yiyvouai, llegar a ser, resultar, suceder.

@adAor: cfr. 532e.2.

532e.7

£ideg: aoristo indicativo de €idw, mirar, observar.

532e.8
MNoAUyvwTog, -ou (0): Polignoto (célebre pintor griego del siglo V a.C.)
AyAao@wvTog: Aglaofén.

atro@aivelv: infinitivo presente de amogaivw, mostrar.

532e.9
YPAQEUG, -ewg (0): pintor.

533a.1
aduvarog, -ov: débil, incapaz.

{wypagog, -ou (0): pintor.

533a.2
£mdeikvun: presente subjuntivo de émdeikvupi, mostrar, exhibir.
vuoTtdader: de vuotdlw, dormirse, adormecerse.

atropei: de amopéw, no saber, estar en duda, estar falto de.

533a.3
ouppdaAntai: futuro indicativo de cupBdaAAw, conjeturar, explicar.

6tou: forma atica utilizada por oUTivog, genitivo singular masculino de 8oTig, que, el que.

533a.4

BouUAsl: de Bouloual, querer, desear.

£vog: genitivo singular de €ic, pia, &v, uno, una.
0én: cfr. 532d.3.

atmroenvao0ai: infinitivo aoristo de amogaivw, mostrar.

YVWpn, -ng (A): opinion.

533a.5
gypnyopév: perfecto indicativo de éyeipw, despertarse, levantarse.

€irn: aoristo subjuntivo de eimov, hablar, decir.

533a.6

avdplavroTtrolia, -ag (n): escultura.
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533a.7
Aaidalog, -ou (0): Dédalo.

Mnriovog: Metion.

533b.1
‘Emre100: Epeo.
Mavotréwg: Panopeo.

Zapiou: Samos.

533b.2
avdplavrotrolol: cfr. 533a.6.

£gnyeioBa: infinitivo presente de éEnyéopai [-oTuai], dirigir, guiar, mostrar el camino de.

533b.3

memroinkev: perfecto indicativo de moiéw, hacer.

533b.5

éwpaka: perfecto de 6pdw, ver, mirar, contemplar.

533b.6
aUAfoel: de aUAéw, tocar la flauta.
KiBapioel: de kiBapilw, tocar la citara.

KI0apwdia: de kKIBapwdiw, cantar al son de la citara.

533b.7
oUBETTWTIOTE: jamas hasta ahora.

€ideg: de €idw, mirar, observar.

533b.8

£&nyeioBai: infinitivo presente de éEnyéopai [-oUuai], dirigir, guiar, mostrar el camino de.
Oapupou: Tamiris, aedo tracio hijo de Filamoén y Argiope; presumiendo de sus habilidades, se
atrevio a desafiar a las musas a una prueba de canto y destreza con la lira. Las musas, como
castigo, lo cegaron y lo privaron de su habilidad musical.

®nuiou: Femio, en la Odisea de Homero, un aedo de itaca que interpreta canciones en la casa
de Odiseo. Homero nos cuenta que interpreta para los pretendientes de mal grado y ruega que
se le evite la muerte que Odiseo planea para ellos. Finalmente, Odiseo le ordena a Femio que

toque canciones de boda para ocultar los gritos de muerte de los pretendientes.

533c. 1

l8aknoiou paywooi: el rapsoda de ftaca. Aqui, como aposicion de Femio.
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533c.2
amopei: de amopéw, no saber, estar en duda, estar falto de. Rige genitivo.

oupBaAéoBai: de cupBaA\w, reunir, juntar, cambiar, interpretar.

533c.4

avTiAéyelv: contradecir, oponerse.

533c.5
€uauTod, -fig: pronombre reflexivo de primera persona, de mi mismo.
ouUvoida: perfecto con valor de presente, tener conciencia.

K&AAIoTOG, -n, -0ov: adjetivo superlativo de kaAdg, -1, -0v, hermoso, glorioso.

533c.6

eUTTOPW: tener éxito, prosperar, tener abundancia de [rige genitivo].

533c.7

Kaitol: y en verdad, sin embargo.

533c.9
Epxopai: venir, llegar.

atro@avouuevog: de amogaivw, mostrar, revelar, declarar. En voz media, opinar.

533d.2
Ov: participio presente de &ipi.

O¢giog, -a, -ov: divino, de naturaleza divina.

533d.3
Suvapig, -ewg (N): fuerza, capacidad, poder.
KIVEN: de KIvEw, mover, agitar, desplazar.

EvUpimridng: Euripides.
533d.4
wvopaoev: de ovoualw, llamar, designar.

‘HpakAfig, -€oug (0): Heracles.

533d.5

SakTUAIOG, -0U (0): anillo.

533d.6

o1dnpoig, -a, -olv: forma contracta de 010ripeog, -a, -ov, de hierro, duro como el hierro.
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Suvauiv: cfr. 533d.3.

€vTiOnoi: de évtibnui, insertar.

533d.7
dUvaoBai: de duvayal, poder, ser capaz de.

6oTrep, NTTEP, OTTEP: €l que, la que, lo que.

533e.1

éviote: a veces, algunas veces.
OpuaBog, -0 (0): fila, hilera, cadena.
o1dnpiwv: cfr. 533d.6.

533e.2

ApTnTal: perfecto indicativo de aptdw, suspender, ligar a.

533e.3

aviprnral: perfecto indicativo de avaptdw, suspender, colgar de lo alto.

533e.4

£€vBéog, -ov: inspirado por los dioses.

533e.5
£€vBouoiafovTwy: participio presente de évBouaialw, estar inspirado por la divinidad.

€SapTtarai: de é¢apTdw, suspender, hacer depender de.

533e.7

KaTexOpevol: de katéxw, poseer, apoderarse de, dominar.

533e.8
MeAoTT0106, -00 (0): poeta lirico.
woauTwg: adverbio compuesto de w¢ alTwg, del mismo modo, asi.

KopuBavTiwvTEG: participio presente de kopuBavtidw, dormir con los ojos abiertos.
534a.1
Euppwv, -ov: cuerdo, sensato.

opxolvral: de dpxéopal (-o0uai), bailar, danzar.

534a.2

HéAog, -oug (T8): canto con acompafiamiento musical.
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534a.3

£ma1dav: introduce una subordinada temporal, cuando, después que.
€uBwolv: aoristo subjuntivo de éupaivw, lanzarse a, dedicarse a.
appuovia, -ag (n): armonia.

PUBNOG, -00 (0): ritmo, medida.

534a.4

Bakxeuouoi: de BakxeUw, arrebatarse.

KAaTEXOMEVOL: de KaTéxw, poseer, apoderarse de, dominar.
Bakxn, -ng (n): bacante, sacerdotisa de Baco.

apuovral: de dpuw, beber.

534a.5
HEAI, -1ITOG (T6): miel.
YGAa, -k10G (16): leche.

ouUoai: participio presente de €ipi, ser.

534a.6
épyaderai: de épyaloual, provocar, producir, componer

6oTrep, NTTEP, OTTEP: €l que, la que, lo que.

534a.7

ontroulBev: quizas, sin duda, ciertamente.

534b.1

KPAVN, -A¢ (N): manantial, fuente, agua.
HeAippuTog, -ov: que destila miel.
KATTog, -ou (0): jardin, vergel.

vdarn, -ng (n): valle arbolado.

534b.2

dpemropevol: de dpémmw, cosechar, recoger. Aqui, puede traducirse como libar.
Q@épouciv: de @pépw, llevar, traer.

HéAITTA, -nG (1): abeja.

534b.3

weTOMEVOL: de TTéToual, volar, revolotear.

KoU@og, -n, -ov: ligero, de poco peso.
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534b.4

XpPhMa, -arog (R): cosa, hecho, suceso.
mTNVOG, -, -0V: que vuela, volatil, alado, agil.
iepog, -4, -Ov: sagrado, admirable.

mwpPOTEPOV: antes, anteriormente.

534b.5
0i0g, -0, -ov: capaz de, dispuesto a, propio para.
£€vBedg, -ov: inspirado por los dioses.

vévnrai: de yiyvoual, llegar a ser, resultar.

534b.6

voig, voi (0): razén, pensamiento, inteligencia.
HMNnkéTi: adverbio, no mas.

£vii: de évinui, mandar, enviar contra, lanzarse sobre.
£wg: conjuncidn, hasta que, mientras que.

TourTi: forma atica usada por To0T0.

KTRAMA, -atog (16): fesoro, riqueza.

534b.7
aduvarog, -ov: débil, incapaz.
XPNouwodeiv: de xpnouwdéw, profetizar, predecir.

are: conjuncion, puesto que, como, en vista de.

534c.1
B¢giog, -a, -ov: divino, sagrado.

uoipa, -ag (R): parte, porcion.

534c.2

£€K0AOTOG, -N, -0V: cada uno, cada cual.

534c.3
Wppnoev: de 6pudw, empujar, lanzarse, poner en movimiento.
8100pappog, -ou (0): ditirambo.

£€yKwHIov, -ou (16): loa, elogio publico, encomio.

534c.4

UTépxXNHa, -a1og (T6): pantomima musical, danza.

£€mmog, -oug (10): palabra, discurso. En plural & €1n, los versos, la epopeya.
faupog, -ou (6): yambo.

@adlog, -n, -ov: vil, sin valor, defectuoso, incompetente, insignificante.
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534c.6
duvapig, -ewg (0): fuerza, poder.
£voc: genitivo singular de €ic, pia, &v, uno, una.

nmioTavro: de émioTaual, saber, entender.

534c.7

Kav: crasis de kai Av.

534c.8
£§aipoupevog: participio presente de é€aipéw, extraer, quitar, apartar.

voig, voi (0): razon, pensamiento, inteligencia.

xpiTai: de xpdw, apoderarse, apropiarse de.

UTTNpPE£TNG, -0ou (0): remero, marinero.

534d.1
XPNouwdag, -0v: que predice, que profetiza.

pavTig, -ewg (6/n): adivino, vate.

534d.2
akoUovTeg: participio presente de akoUw, escuchar.

€idGpev: perfecto subjuntivo de oida, saber, conocer.

534d.3
G&log, -a, -ov: digno de (rige genitivo).

mwapeoTiv: de TTApeIyl, asistir, socorrer.

534d.4
@OéyyeTai: de OEyyopal, hablar, gritar.

HéyI0TOG, -n, -ov: adjetivo superlativo de péyag, peydAn, uéya, grande.

534d.5
TEKUAPIOV, -ou (T6): testimonio, prueba.
Tuvvixog: Tinico.

XaAKI16eUg, -£wg (0): oriundo de Calcis.

534d.6
£€mroinoe: de moléw, hacer.
6tou: forma atica utilizada por oUTivog, genitivo singular masculino de 6oTig, que, el que.

afiwoziev: de agidw, estimar, apreciar, creer.
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534d.7

HvnoOivai: infinitivo aoristo de piyviokw, recordar. En voz pasiva, pensar en, acordarse de.
TaIWV, -OVOG (6): pean.

adouaoi: de 4dw, cantar.

oxedov: de cerca, aproximadamente.

534d.8
HéAog, -oug (16): canto ritmico, canto con acompafiamiento musical.

arexvig: sin artificio, sencillamente.

534e.1

gUpnua, -atog (16): invencion.

534e.1

dokei: de dokéw, creer, pensar.

534e.2

évdeifaoBal: de évdeikvupl, ensenar, mostrar, explicar.
iva: introduce una subordinada final, para que.
diotadwpev: de dioTalw, dudar.

avepwrivov, -ou (T6): el género humano.

534e.3

Toinua, -arog (16): poema.

534e.4
AaAAd R: excepto, pero.
oudeig, oUdepia, oUdEV: ninguno, nadie, nada.

£pUNvelG, -€wg (0): intérprete, el que explica.

534e.5

KaTexOpevol: participio presente de katéxw, poseer, apoderarse de, dominar.

6tou: forma atica utilizada por oUTivog, genitivo singular masculino de 6oTig, que, el que.
£€KAOTOG, -N, -0V: cada uno, cada cual.

karéxnrai: cfr. karexoéuevol, cfr. 534.e.5.

534e.6
£€vdeikvUevog: cfr. évdei¢aoBal, cfr, 534.e.2.
£gemritndeg: adverbio, de intento, adrede.

@aulotdrou: adjetivo superlativo de ¢alAog, -n, -ov. Cfr. 534.c 4.
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535a.1
KA&AAloTov: adjetivo superlativo de kaAdg, -1y, -6v.
HéAog, -oug (16): canto ritmico, canto con acompafiamiento musical. Aqui, poema lirico.

noev: de &dw, cantar, celebrar, componer.

535a.3
armrrel: de amroyal, tocar, alcanzar.

TTWG: adverbio, de algin modo, en cierto modo.

535a.5

épunvevelv: de épuevelw, interpretar, explicar.

535a.6

Eépunvevere: de épunvelw, interpretar, explicar, expresar el pensamiento por la palabra.

535a.10

mavrdtraci: adverbio, completamente, enteramente, absolutamente.

535b.1
&ié: aoristo imperativo de €itrov, hablar, decir.

atrokpUyn: aoristo subjuntivo de ammokpUTITW, esconder, ocultar.

535b.2
E€pwpai: aoristo subjuntivo de épaual, amar, estar enamorado de.

ékrANgNG: aoristo subjuntivo de ékmAioow, derribar, expulsar.

535b.3
Bewpévoug: participio presente de 6sdopal, contemplar, mirar, examinar.
oudog, -0 (0): entrada, umbral.

£@alAopevov: participio presente de épdAAopal, saltar sobre, lanzarse hacia.

535b.4

adng: presente subjuntivo de ¢dw. Cfr. 535a.1.

EKQAVNG, -£G: visible, manifiesto.

yiyvépevov: participio presente de yiyvopai, llegar a ser, revelarse, manifestarse.
HvnNoTAp, -ijpog (0): pretendiente.

ékyx€ovTa: participio presente de ékyéw, derramar.

535b.5

010706, -00 (0): dardo, flecha.
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535b.6
opuvTa: participio presente de dpudw, empujar, lanzarse, poner en movimiento.
Avdpopdxn, -ng (1): Andrémaca.

éAegivog, -n, -6v: conmovedor.

535b.7

‘Ekdpn, -ng (1): Hécuba.
MNpiapog, -ou (6): Priamo.
£Eu@pwyv, -ov: sensato.

£€¢w: fuera, afuera.

535c.1

oauTol, -fig, -00: forma contracta del pronombre reflexivo de segunda persona ceauTtod, -Ag, -
00, de ti mismo.

yiyvn: de yiyvouai, cfr. 535a.1.

mpayua, -atog (16): accion, hecho.

oietai: de oiopal, pensar.

535c.2
évBouoidfouaoa: participio presente de évBouoidalw, estar inspirado por la divinidad.
'10dkn, -ng (n): /taca.

oUoIv: participio presente de eii, ser.

535c.4
EVAPYNG, -£G: claro, manifiesto, evidente.

TEKUApPIOV, -ou (T6): testimonio, prueba.

535¢.5
ATTOKPUWAMEVOG: participio aoristo de dmrokpUTITw, esconder, ocultar.

£pW: futuro indicativo de épdw, amar, estar enamorado de.

535c¢.6

€Aevov: cfr. éAecivog en 535b.6.

dakpUwv: de dakpUw, derramar lagrimas, llorar
gumripmrAavrai: de EuTrirAnp, llenar, satisfacer.

0@BaApo6g, -0l (0): ojo.

535c.7
6p0ag, -1, -6v: derecho, recto.
0pis, TpIXOG (n): cabello, pelo.

ioTavrai: de iotnu, situar, crear, instituir.
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535c.8
Kapdia, -ag ([): corazon.

m™nda: de TNdAw, saltar, lanzarse.

535d.1
Qwuev: de enui, decir, afirmar.
£u@pwyv, -ov: que tiene conciencia de si mismo, sensato, racional.

TOTE: adverbio, alguna vez.

535d.2
KEKOOMUNMEVOG: de Koouéw, poner en orden, arreglar, disponer, preparar.
£€00ng, -fiTog (1): traje, vestido.

ToiKiAog, -n, -ov: manchado, abigarrado, salpicado, diverso, artificioso.

535d.3

Xpuoeog (-obv), -€a (-f}), -€ov (-0bv): de oro, dorado.
oTéQAVOG, -0U (0): corona, guirnalda.

KAdAn: de kAaiw, llorar, lamentarse.

Ouoia, -ag (1): sacrificio, ofrenda.

£€0pTR, -fig (N): fiesta, dia de fiesta.

HN&év, -evog (16): lo que no es nada, nada.

535d.4
atmroAwAekwg: participio perfecto de dmdAAupl, destruir, matar, sacrificar.
@opBiTai: de popéw, temer.

diouupiol, -ai, -a: veinte mil.

535d.5
£0TNKWG: participio perfecto de ioTnui, situar, crear, instituir, levantar.
amroduovTog: de amodlw, desnudar, despojar.

adikolvTog: de adikéw, ser injusto, perjudicar, ofender.

535d.6
mwavu: adverbio, perfectamente, completamente. En respuestas, muy ciertamente, sin duda, en
absoluto.

Wg: adverbio, asi, de esta manera.

535d.7

eipfjoBai: de €ipw, decir, hablar.
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535d.8
oiofa: de oida, saber, conocer.

0eaTtng, -0l (0): espectador.

535d.9

TAUTA: crasis atica de Ta aUTd, plural neutro de 6 auTtdg, el mismo, la misma, lo mismo.

épyalecBe: de épyaloual, provocar, producir, componer.

535e.1

HdaAa: adverbio, muy, completamente.
KaAWg: adverbio, bien.

kKaBopw: de kaBopdw, examinar, observar.

ékdoToTe: adverbio, cada vez, en toda ocasién, siempre.

535e.2

GvwOev: adverbio, arriba, desde arriba, desde el principio.
BAMa, -atog (16): grada, plataforma, tarima.

kAdovTdg: de kAaiw, cfr. 535.d.3.

deIvog, -1, -6v: habil, pavoroso, asombroso, temeroso.

535e.3
€uBAETTOVTOG: de éuBAETTW, mirar fijamente.

ouvBauBoivTag: de ocuvdauRéw, asombrarse con.

535e.4
o@ddpa: adverbio, fuertemente, con vehemencia.

mpooéxelv: de TPOoEXW, tener, acercar, presentar.

535e.5

KaBiow: de kaBilw, colocar, poner.

veAdoopai: de yeAdw, reir.

apyupliov, -ou (T6): moneda de plata, plata, dinero.

AappBdvwyv: de AauBdvw, tomar, agarrar, descubrir, encontrar.
535e.6

KAaUoopai: cfr. kKAaiw, cfr. 535.d.3.

A1roAAUG: de amoAAupl, cfr. 535.d.4.

535e.7

oiofa: cfr. 535d.8.
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0gaTng, -ou (0): espectador.

SakTUAIOG, -ou (0): anillo.

535e.8

£€oxatog, -n, -ov: Ultimo, extremo.

£Aeyov: de Aéyw, decir.

‘HpakA&1®T1g, -180G: habitante u oriundo de Heraclea.

Ai@og, -ou (0): piedra.

535e.9
Suvapig, -ewg (N): fuerza, capacidad.
Aappdverv: cfr. 535e.5.

Héoog, -n, -ov: situado en el medio, intermedio, central.

536a.1

UTTOKPITAG, -ou (0): intérprete.

536a.2
€AKel: de ENkw, tirar de, arrastrar, atraer.
otrol: a donde.

BouAntai: de BoUAoual, querer, desear.

536a.3

avakpepavvyg: participio presente de avakpeydvvupl, colgar, suspender en el aire.

536a.4
OpHaB6g, -0l (0): fila, hilera, cadena.
TAPTTOAUG, -TrTOAAN, -TroAU: muy numeroso, muy abundante, enorme.

£€nprnTai: de £€apTdw, suspender.

536a.5
XOPEUTAG, 00 (0): coro.
S8158dokaAog, -ou (0, )): maestro/a.

UTrod15dokalog, -ou (0): ayudante de maestro.

536a.6

mwAdyI0G, -a, -ov: oblicuo, transversal.

£EnpTnUévwy: participio perfecto de é€apTtaw. Cfr. 536a.4.
EKKpEPAPEVWV: participio presente de ékkpeudvvupl, suspender.

SakTUAiwyv: cfr. 535e.7.
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536a.8
£énprnTai: cfr. 536a.4.
ovopalopev: de dvoualw, nombrar, llamar.

Katéxetal: de Katéxw, poseer, retener, someter.

536b.1

TAPATTARCIOG, -a, -oV: afin, semejante.

536b.2

nptnuévol: participio perfecto de aptaw, suspender, ligar a.

536b.3

évBouoiddouoiv: de évBouoidalw, estar inspirado por la divinidad.

Opeelg, -£wg (0): Orfeo.

Mouodiog, -a, -ov: relativo a las musas.

536b.4
‘Opnpog, ou (6): Homero.
karéxovrai: cfr. 536a.8.

g£xovTai: cfr. 530d.2.

536b.5
Katéxn: cfr. 536a.8.
émeaidav: cfr. 532c.2.

536b.6
adn: de acidw. Cfr. 535a.1.
KaBeUudelg: de kaBeUdw, acostarse, dormir.

amropeig: de amopéw, carecer de, temer.

536b.7
@OéyEnTai: de pBEyyoual, hablar, gritar.

536b.8

€000¢: inmediatamente.

gypnyopag: de éypnyopéw, estar despierto.
opxeitai: opxéopal, bailar, danzar.

euTropeig: de eUTTopéw, no tener dudas.
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536¢.2
KATOKWXN, -fig (N): posesion divina, inspiracion.
KopuBavTiWVTEG: participio presente de kopuBavTidw, estar colmado con el frenesi de los cori-

bantes, dormir con los ojos abiertos.

536¢.3
aio@dvovTai: de aioBdavopal, entender, comprender, percibir por los sentidos.

0%éwg: de manera aguda o perspicaz.

536¢.4
KaréxwvTai: cfr. 536a.8.
oxfMa, -atog (16): manera de ser, aspecto exterior.

pPAMa, -aTog (16): palabra, discurso.

536¢.5

euTropoiUol: de slmopéw, cfr. 532¢.3.

536¢.6

@povrifouoiv: de @povtilw, pensar, reflexionar.

536¢.7

MvNooij: de pipvAokw. Cfr. 532c.2.
gUTtropeig: cfr. 536b.8.

amropeig: cfr.536b.6.

536d.1

£pwTdg: de épwTdw, preguntar, interrogar.

536d.3

EMaIVETNG, -oU (0): el que alaba, rapsoda.

536d.4
Oaupddoipi: de Baupdalw, admirar, honrar.

MevTav: crasis atica de pévtol dv, verdaderamente, sin duda.

536d.5
g€iroig: aoristo optativo de eimrov, hablar, decir.
avartrgioal: infinitivo aoristo de avatreibw, persuadir.

KATEXOMEVOG: participio presente de katéxw, poseer, apoderarse de, dominar.
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536d.6
Haivépevog: de paivoual, volverse loco, estar furioso.

£raiv: de émaivéw, aprobar, aplaudir, encomiar.

536d.7
86&aupi: aoristo optativo de dokéw, creer, pensar, juzgar.

akoucoaig: aoristo optativo de dkoUw, escuchar.

536d.8
€0éAw: desear.

HévTol: verdaderamente, en realidad.

536e.1

atrokpivn: de amokpivw, separar, distinguir, sefialar.

536e.2
dnAtrou: adverbio, sin duda.

amag, amraca, amwav: todo entero, todo.

536e.3
o0z perfecto imperativo de oida, saber, conocer.
oudeig, oUdepia, oUdEV: ninguno, ninguna, nadie, nada.

61ou: forma atica utilizada por oUTivog, genitivo singular masculino de 8oTig, que, el que.

536e.4

Tuyxaveig: de Tuyxdvw, alcanzar, obtener, conseguir.

537a.1

moAAaxol: adverbio, en muchos lugares.

537a.2

0iog, -0, -ov: capaz de.

nvioxeia, -ag (): accion de tener las riendas, dirigir.

HvnoOw: aoristo subjuntivo de pipuvokw, recordar. En voz pasiva, pensar en, acordarse de.

£mog, -oug (10): palabra, discurso. En plural 1¢ €1, los versos, la epopeya.

537a.3

@pdaocw: futuro indicativo de ppdoow, tapar, obstruir, encerrarse.
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537a.4
£€pw: futuro indicativo de épdw, amar, estar enamorado de.

Hépvnpuau: perfecto indicativo de pipvAokw, recordar. En voz pasiva, pensar en, acordarse de.

537a.5
NéoTwp, -opog (0): Néstor.

AvTiloxog, -ou (0): Antiloco.

537a.6
mapaivv: participio presente de apaivéw, aconsejar, recomendar.
KauTTA, -fig (N): curva, flexion.

iTrrodpoyia, -ag (4): carrera de caballos.

537a.8

KAIvBivai: infinitivo aoristo de kAivw, inclinar, mover.
@noi: presente indicativo de @nui, decir, afirmar.
€0geoT0G, -n, -0oV: bien pulido, bien trabajado.

&vi: de ¢ig, pia, év, uno, una, un.

Sippog, -ou (0): carro de guerra, asiento.

537b.1

nKa: suavemente, despacio.

aploTePAG, -d, -OV: izquierdo, que esta situado a la izquierda.

Toliv: forma usada por Toiv, genitivo y dativo dual del articulo 0, , 6.
arap: pero, sin embargo.

88166, -4, -Ov: derecho, que esta situado a la derecha.

537b.2

kévoal: infinitivo aoristo de kevtéw, picar, herir.

opokAnoag: aoristo indicativo de opokAéw, llamar a gritos, interpelar.
a?§ou’: infinitivo aoristo de gikw, ceder, retroceder.

nvia, -wv (1d): riendas.

537b.3
apioTepog: cfr. 537b.1.

EYXPINPONTW: aoristo imperativo de éyxpiuTmTw, empujar.
537b.4

TAAPVN, -nNG (1): cubo de rueda.
dodooeTal: aoristo subjuntivo de dodlw, hacer aparecer.
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Aakpog, -a, -ov: extremo, superior.

ikéoBau: infinitivo aoristo de ikvéopal, ir, venir, llegar.

537b.5

KUKAOG, -ou (0): circulo.

TroinToio: genitivo singular de mointdg, -A, -6v. Adjetivo verbal de Troiéw, hacer.
aAéaoBai: infinitivo aoristo de aAéw, moler.

émaupeiv: de émaupéw, gozar, alcanzar.

537c.1
apkei: de apkéw, aqui como forma impersonal, bastar, ser suficiente.

6pBwg: adverbio, correctamente.

537c.2

mOTEPOG, -a, -oV: interrogativo, cual de los dos, quién de los dos.
yvoin: de ylyvwokw, reconocer, juzgar.

aueivwyv, -ov: mejor.

iaTpog, -00 (6): médico.

nvioxog, -o0 (0): auriga, conductor de un carro.

537c.3

dnTrou: adverbio, sin duda.

537c.5

£€KAOTOG , -N, -0V: cada uno, cada una.
amodédotai: de amodidwyl, oforgar.
KUBEPVNTIKOG, -1, -Ov: del timonel.

iaTpIkog, -f, -0v: medicinal, de la medicina.

537c.8

TEKTOVIKOG,-N, -OV: de la arquitectura, de la construccion.

537d.3

amokpival: de ammokpivw, responder. Como predicado verbal infinitivo imperativo.

537d.5

Gpat: particula interrogativa, acaso. ..?

TEKMOIPOMEVOG: participio presente de Tekuaipopal, conjeturar.
mwplypa, -arog (16): hecho.

E£MICTAMN, -NG (N): ciencia, saber.

KOoA®: de KoAéw, nombrar, llamar.

FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION | UNLP 88



EL ION DE PLATON — JUAN TOBIAS NAPOLI (COORDINADOR)

537e.3

&idévau: infinitivo perfecto activo de oida, saber, conocer.

537e.4
ApQPOTEPOG, -a, -0oV: cualquiera de los dos.

mévTe: numeral indeclinable, cinco.

537e.5

8dakTulog, -ou (0): dedo, pie métrico.

537e.7

apI1ONTIKOG, -1, -OV: aritmético.

538a.1
apri: adverbio, justo ahora, exactamente.
gueAMov: de péAw, estar a punto de (rige infinitivo).

é¢pnoeoBai: infinitivo futuro de €poyai, preguntar, interrogar.

538b.2

nvioxog, -ou (0): auriga.

538b.7

TETPWHEVW: participio perfecto de TITpwokw, herir.

538b.8

Maydwyv, -ovog (0): Macaodn.
‘Ekapndn, -ng (n): Hecamede.
NéoTwp, -0pog (0): Néstor.
maAAakn, -fig (n): mujer.
KUKEWV, -Vog (0): poécima.

miveiv: de mivw, beber. Aqui como infinitivo final.

538c.2

TPAMVEIOG, -a, -oV: de Pramnia.
aiyelog, -a, -ov: de cabra.

KViQ: aoristo indicativo de kvdw, rallar.

TUPOG, -00 (0): queso.

538c.3

KVROTI XaAKein: cincunstancial de instrumento, con un rallador de bronce.
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Tapa 8¢ Kpopuov TToT@WOWov: complemento circunstancial, junto con la cebolla, condimento

para la bebida.

538c.4
iaTpikiig: cfr. 537c.5.

538c.5
Slayvvai: infinitivo aoristo de diayiyvwokw, distinguir, dicernir.

pawwdikog, -1, -0v: del arte de la recitacion.

538d.1

HOAUBBaIva, -nG (R): trozo de plomo.
ikelog, -n, -ov: semejante.

Buooodg, -0l (0): profundidad del mar.

ikavev: imperfecto indicativo de ikavw, ir, venir.

538d.2

aypaulog, -ov: montaraz, del campo.

Boig, Boog (0): buey.

Képag, kEpaog (T6): cuerno.

£éUpEPAWG, -via, -66: impaciente, ansioso.

wunoTiol YeT' ix8001: complemento circunstancial, en medio de los feroces peces.

TAMA, -atog(T6): sufrimiento.

538d.3

GAIEUTIKOG, -R, -OV: del pescador.

538e.2

£geupe: aoristo imperativo de £é€supiokw, descubrir.
538e.3
HAvTIG, -ewg (0): adivino, profeta.

HavTIKOG, -1, -OV: relativo a la adivinacion, profético.

538e.5

padiwg: adverbio, facil.

538e.6

moAAayxoi: adverbio, en muchos lugares.
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538e.7
MvnoThp, -fpog (0): pretendiente.

539a.2
gilOarai: perfecto indicativo de €iA0w, envolver.

vépBe: adverbio, debajo.

539a.3
oipwyn, -ig (n): gemidos, lamentacion.
8édne: perfecto indicativo de daiw, encender, hacer arder.

deddkpuvTai: perfecto indicativo de dakpUw, derramar lagrimas, llorar.

539a.4
€idwAov, -ou (16): imagen, fantasma.
mwpo0Bupov, -ou (10): puerta de entrada.

aUAR, -ig (R): patio, portico.

539a.5
£peBoode: adverbio, hacia el Erebo.
{69og, -ou (0): tiniebla, penumbra, oscuridad.

néAiog, -ou (0): sol.

539b.1
£€EatroAwAe: perfecto indicativo de é€atroAupL, destruir.
£mdédpopev: perfecto indicativo de émiTpéxw, correr.

axAug, -Uog (n): niebla, neblina.

539b.2
moAAaxol: adverbio, en muchos lugares.

Teixopaxia, -ag (n): batalla en los muros.

539b.5

aieTog, -00 (0): aguila.
UYITTETNG, -ou (0): alto vuelo.
apIoTEPOG, -d, -OV: izquierda.
Aaog, -00(0): tropa.

£€épywv: participio presente épico de E€pyw, trabajar.

539c.1

QOIVNEIG, €00, -EV: sangriento, rojo sangre.
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6vug, -uxog (0): garra.

mMEAWPOG, -n, -ov: monstruoso, prodigioso.

539c.2
aoTraipovra: participio presente de doTaipw, jadear.

X4apun, -ng (n): afan de combate.

539c.3
KOye: de KOTTITW, golpear.
oTii80g, -€0¢ (16): pecho.

Se1pn, g (1): cuello, garganta.

539c.4
idvwocig: participio aoristo de idvooual, doblarse, inclinarse.
oTmiow: adverbio, hacia atras, detras.

xapade: adverbio, al suelo, abajo.

539c.5

aAynoa: participio aoristo de dAyéw, sufrir.

oduvn, -ng (n): dolor, pena.

Héoog, -n, -ov: medio.

KABRaA': aoristo indicativo de kataBaAAw, derribar, derrocar.

OMIAOG, -ou (0): multitud.

539d.1
kAdygag: participio aoristo de kA&Cw, gritar, hacer un sonido propio de los pajaros.
mérero: de TTETOUAI, Volar.

TVvon, -iig (n): explosion.

539e.1

aAleUg, -fjog (0): alguien o algo que tiene que ver con el mar.
539e.2
£uTreIpOTEPOG: adjetivo en grado comparativo de €utreipog, familiarizado con una cosa, experi-

mentado.

539e.7

£€mMIAAOHWY, -oV: olvidadizo.
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540a.1

£€mAavedvopal: olvidar.

540a.2

NVIOXIKOG, -}, -0V: relativo al arte de conducir.

540a.6

iowg: adverbio, igualmente.

540b.3

mwpétrel: de TTPETTW, aqui se traduce como es conveniente.
YUVR, YUVaIKOG (1): mujer.

SolAog, -ou (0): esclavo.

£A\e00Bepog, -a, -ov: libre.

540b.5
apxouévw: participio presente medio de dpxw, guiar, mandar.

GpxovTI: participio presente activo de Gpxw, guiar, mandar.

540b.6
0dAaooa, -ng (n): mar (0o = 1T)
Xelpagopévou: participio presente de xeipdlw, sacudir por una tormenta.

mAoiov, -ou (16): nave.

540b.8

KUBEPVATNG, -ou (0): timonel.

540c.1

KAuVOVTOG: participio presente de kduvw, estar enfermo.

540c.4

Bouko6Aog, -ou (0): boyero.

540c.5

ayplaivouov: participio presente de dypiaivw, volverse salvaje, estar enojado.
Boig, Bol (0): buey.

mapapuBoupévw: participio presente de rapauuBéoual, animar, exhortar.

540c.8
TaAao10Upyog, -ou (N): hiladora de lana.

Tepiépiwv Epyaaiag: en torno al trabajo de las lanas.

540d.1
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oTpatnyog, -0 (6): comandante, lider.
oTPATIWTNG, -0U (0): gjército.

mapaivolvTi: participio presente de Trapaivéw, exhortar, aconsejar.

540d.3

oTPATNYIKOG, -1, -0V: concerniente al gjército.

540d.5

youv: adverbio, ciertamente.

540d.6

ITTmIKOG, -1, -6V: hipico, concerniente a los caballos.

540d.7
aua: adverbio, al mismo tiempo.

KIBapIOTIKOG, -, -6Vv: habil para tocar la citara.

540e.1
iTrmadopévoug: participio presente de itrrddopual, conducir caballos.

neoéunv: aoristo indicativo de £€poyai, preguntar, interrogar.
540e.3

KIOAPIOTAG, -0l (0): citarista.

amekpivw: aoristo indicativo de amokpivw, discernir, discriminar.

540e.5

dieyiyvwokeg: imperfecto indicativo de diayiyvwokw, distinguir, discernir.

540e.8

OTPATIWTIKOG, =i, -6V: concerniente al ejército.

541a.2

dUo: numeral indeclinable, dos.

541a.3

gig, pia, €v: uno, una, un.

541b.2
“EAANV, -nvog (0): griego.
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541b.5

Halwv: participio aoristo de yavBdvw, aprender, entender.

541b.6

AuQPOTEPOG,-a, -0V: cualquiera de los dos.

541b.8
wEPUWYV: participio presente de Trepicipi, estar alrededor.

oTpaTNYEIG: de oTpaTnyéw, ser comandante.

541c.1
XpPUOE€OG, -n, -ov: de oro, alreo.
oTé@avog, -ou (0): corona.

£éoTeavwpévou: participio perfecto de otepavow, coronar.

541c.2
Xpeia, -ag (n): necesidad.

oudeig, oudepia, oUdEv: nadie; ninguna, ninguna, ningun.

541c.3

NUETEPOG,-a, -OV: nuestro, nuestra.

541c.4

&giTal: de 6w, necesitar.

541c.5
UuéTEPOG, -0, -0V: tuyo.
Aakedaipdviog, -a, -ov: espartano, lacedemonio.

£\oito: aoristo optativo de aipéw, tomar con la mano, agarrar.

541c.6

ikavog, -, -0v: suficiente.

541c.7
BEATIOTOG, -n, -OV: el mejor, excelente.
ATTOoAAGBWPOG, -ou (0): Apolodoro.

Kuliknvég, -, -6v: de Cizico (ciudad griega).

541c.10

mwoAAdKig: adverbio, a menudo, muchas veces, frecuentemente.
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£€autod, -fig, -00: pronombre reflexivo de tercera persona, si mismo.

Aenvrai: perfecto indicativo de aipéw, tomar con la mano, agarrar.

541d.1

&évog, -ou (0): extranjero.
®davoobévng, -oug (0): Fandstenes.
"Avdpiov: Andros (isla griega).
‘HpakAeidng, -ou (0): Heraclides.

541d.2
KAagopéviog, -a, -ov: de Clazomenes (ciudad griega).

évdeifapévoug: participio aoristo de évdeikvupi, marcar, sefialar.

541d.3
aglog, -a, -ov: digno de (rige genitivo).

oTparnyia, -og (n): estrategia, comando.

541d.4

apxn, -ng (n): comienzo.
‘E@éoiov: cfr. 530a.2.

aipRoerai: futuro indicativo de aipéw, tomar con la mano, agarrar.

541d.5

Ooki: de dokéw, creer, considerar.

541d.6

£oTe: presente imperativo de iyi.

541e.1

£é\arTwv, -ov: adjetivo comparativo, mas pequefio, menos.

541e.2

£mauveiv: infinitivo presente de émmaivéw, aprobar, aplaudir, encomiar.

541e.3

UTrooXOEvVog: participio aoristo de Utrioxvéoual, comprometerse, prometer.

541e.4
@daoKwvV: participio presente de @aockw, decir, afirmar.
emdeigeiv: infinitivo futuro de émdeikvupl, exhibir.

£€atrardg: de éCamrardw, enganiar, seducir.
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541e.6

MirrapoiivTog: participio presente de Airapéw, persistir, perseverar, resistir.

541e.7
mavrodatrog, -1, -0v: de todo tipo, multiple.

oTPEQPOEVOG: participio presente de oTpéw, torcer, voltear.

541e.8
Gvw: adverbio, hacia arriba.
KATw: adverbio, hacia abajo.

£€wg: conjuncién, hasta.

TeEAEUTWV: participio presente de TeAeutdw, terminar, completar.

542a.1
£mdeigng: cfr. 541e.4.

542a.2

TEXVIKOG, -1, -Ov: artistico, hecho por el arte.

542a.4

unoeig, undepia, pndév: nadie, ninguno, ninguna.

542a.5

£idwg: participio perfecto de oida, saber, conocer.

542a.6

€MoU: aoristo imperativo de aipéw, cfr. 541d.4.

542b.3
Toivuv: particula indeclinable, por lo tanto, en consecuencia.

utrdpxel: de UTrTdpxw, comenzar, tomar la iniciativa.

542b.4

£TTaIVETNG, -0U (0): recitador.
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